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The complete Omnibus transfer 2004 contains the following documents:

Omnibus transfer 50A+B/2004 (in 11 languages)
Technical Annex A (EN only)
Technical Annex A1, A2 (EN only)
Technical Annexes A3, A4 (EN only)

Le Virement global 2004 complet contiens les documents suivants:

Virement global 50A+B/2004 (dans 11 langues)
Annexe Technique A (seulement en EN)
Annexe Technique A1, A2 (seulement en EN)
Annexes Techniques A3, A4, (seulement en EN)

Die vollstandige Globale Mittellibertragung 2004 besteht aus folgenden Dokumenten:

Globale Mittellibertragung 50A+B/2004 (in 11 Sprachen)
Technischer Anhang A (nur in EN)
Technischer Anhang A1, A2 (nur in EN)
Technische Anhange A3, A4 (nur in EN)
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BRUXELLES, 20.10.2004
BILANCIO GENERALE - ESERCIZIO 2004
SEZIONE Il - COMMISSIONE

STORNO DI STANZIAMENTI N. DEC50A/2004

SPESE NON OBBLIGATORIE

IN EURO

ORIGINE DEGLI STANZIAMENTI

DAL CAPITOLO- 01 02 UNIONE ECONOMICA E MONETARIA

ARTICOLO - 01 02 02 Coordinamento e sorveglianza dell'Unione economica e
monetaria SP - 800 000

ARTICOLO - 01 02 04 Prince - Comunicazione sull'Unione economica e monetaria,
compreso l'euro SP - 1400 000

DAL CAPITOLO - 01 03 QUESTIONI INTERNAZIONALI ECONOMICHE E
FINANZIARIE
ARTICOLO - 01 03 02 Assistenza macroeconomica

VOCE - 01 03 02 01 Assistenza macroeconomica agli Stati partner dell'Europa
orientale e dell'Asia centrale SP - 11 500 000

VOCE - 01 03 02 02 Assistenza macroeconomica ai paesi dei Balcani occidentali
che non rientrano nelle strategie di preadesione SP - 74 900 000

DAL CAPITOLO - 02 02 INCORAGGIARE L'IMPRENDITORIALITA

ARTICOLO - 02 02 03 Miglioramento del contesto finanziario delle piccole e medie

imprese

VOCE - 02 02 03 01 Programma a favore delle imprese e dell'imprenditorialita, in

particolare delle PMI. SP -7 000 000

ARTICOLO - 02 02 04 Reti per lo scambio di dati tra amministrazioni (IDA) SP -1 500 000

DAL CAPITOLO - 02 03 RICERCA — PROMOZIONE DELL'INNOVAZIONE E
DEGLI SCAMBI
ARTICOLO - 02 03 01 Ricerca e innovazione SP -6 157 000

DAL CAPITOLO - 02 04 OTTENERE MAGGIORI RISULTATI DAL MERCATO

INTERNO

ARTICOLO - 02 04 01 Funzionamento e sviluppo del mercato interno con particolare

riferimento alla notifica, alla certificazione e al ravvicinamento settoriale SP -1 000 000

ARTICOLO - 02 04 03 Normalizzazione e ravvicinamento delle legislazioni SP -3 000 000

DAL CAPITOLO - 02 05 COMPETITIVITA E SVILUPPO SOSTENIBILE

ARTICOLO - 02 05 01 Politica di promozione della competitivita dell'industria
dell'Unione europea SP -2 000 000

DAL CAPITOLO - 04 03 ORGANIZZAZIONI E CONDIZIONI DEL LAVORO
ARTICOLO - 04 03 01 Organi specializzati nella sicurezza del lavoro SP - 52 000
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DAL CAPITOLO - 04 04 PROMOZIONE DI UNA SOCIETA SENZA ESCLUSI

ARTICOLO - 04 04 02 Protezione sociale e cooperazione con le associazioni di
solidarieta sociale

VOCE - 04 04 02 01 Analisi e studi sulla situazione sociale, la demografia e la
famiglia

VOCE - 04 04 02 02 Azioni volte a combattere e prevenire I'emarginazione sociale

ARTICOLO - 04 04 03 Libera circolazione dei lavoratori, coordinamento dei sistemi
di sicurezza sociale e azioni a favore dei migranti, ivi compresi i migranti dei paesi
terzi

ARTICOLO - 04 04 04 Azioni volte a combattere e prevenire le discriminazioni

ARTICOLO - 04 04 09 Contributo alle spese di funzionamento della Piattaforma
europea delle organizzazioni non governative operanti in campo sociale

DAL CAPITOLO - 04 05 PARI OPPORTUNITA PER DONNE E UOMINI
ARTICOLO - 04 05 02 Strategia comunitaria per la parita tra uomini e donne

DAL CAPITOLO - 05 04 SVILUPPO RURALE
ARTICOLO - 05 04 03 Altri
VOCE - 05 04 03 01 Silvicoltura (fuori FEAOG)

VOCE - 05 04 03 02 Risorse genetiche vegetali e animali

DAL CAPITOLO - 05 07 AUDIT DELLE SPESE AGRICOLE
ARTICOLO - 05 07 01 Controllo delle spese agricole
VOCE - 05 07 01 05 Controlli sull'applicazione della normativa agricola

DAL CAPITOLO - 05 08 Supporto strategico e coordinamento per il settore
«Agricoltura»
ARTICOLO - 05 08 01 Rete di informazione contabile agricola (RICA)

ARTICOLO - 05 08 03 Ristrutturazione dei sistemi di indagini agricole

DAL CAPITOLO - 06 02 TRASPORTI TERRESTRI, AEREI E MARITTIMI
ARTICOLO - 06 02 04 Politica di mobilita sostenibile
VOCE - 06 02 04 01 Mercato interno ed ottimizzazione dei sistemi di trasporto

ARTICOLO - 06 02 05 Completamento del programma d'azione a favore del
trasporto combinato di merci

ARTICOLO - 06 02 07 Programma Marco Polo

DAL CAPITOLO - 06 03 RETI TRANSEUROPEE

ARTICOLO - 06 03 01 Sostegno finanziario ai progetti d'interesse comune della rete
transeuropea di trasporto

DAL CAPITOLO - 06 04 ENERGIE CONVENZIONALI E RINNOVABILI
ARTICOLO - 06 04 01 Programma «Energia intelligente per I'Europa» (2003—2006)

ARTICOLO - 06 04 02 Programma «Energia intelligente per I'Europa» (2003-2006):
capitolo esterno Coopener

ARTICOLO - 06 04 04 Completamento del programma quadro «Energia» (1999-
2002) Energie convenzionali e rinnovabili

DAL CAPITOLO - 06 05 ENERGIA NUCLEARE

ARTICOLO - 06 05 01 Ispezioni relative al controllo di sicurezza e formazione degli
ispettori
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DAL CAPITOLO - 06 06 RICERCA NEL SETTORE ENERGIA E TRASPORTI
ARTICOLO - 06 06 02 Sviluppo sostenibile, cambiamento globale ed ecosistemi
VOCE - 06 06 02 01 Sistemi energetici sostenibili

VOCE - 06 06 02 02 Trasporti di superficie sostenibili

ARTICOLO - 06 06 03 Sostegno alle politiche e anticipazione delle esigenze
scientifiche e tecnologiche

ARTICOLO - 06 06 05 Completamento dei programmi anteriori
VOCE - 06 06 05 01 Completamento dei programmi antecedenti il 1999

DAL CAPITOLO - 07 03 PROGRAMMI E PROGETTI IN MATERIA DI AMBIENTE

ARTICOLO - 07 03 03 LIFE Il (Strumento finanziario per I'ambiente 2000-2004) -
Azioni sul territorio comunitario - Parte | (protezione della natura)

ARTICOLO - 07 03 05 Completamento dello Strumento finanziario LIFE | (dal 1991
al 1995) e LIFE Il (dal 1996 al 1999) - Azioni sul territorio comunitario - Parte |
(protezione della natura) e parte Il (protezione dell'ambiente)

ARTICOLO - 07 03 06 Protezione civile

VOCE - 07 03 06 01 Programma d'azione comunitaria a favore della protezione
civile

ARTICOLO - 07 03 08 Quadro comunitario di cooperazione per lo sviluppo
sostenibile dell'ambiente urbano

DAL CAPITOLO - 07 04 ATTUAZIONE DELLA POLITICA AMBIENTALE

ARTICOLO - 07 04 02 Azioni di sensibilizzazione ed altre azioni di natura generica
legate ai programmi d'azione comunitaria in materia di ambiente

DAL CAPITOLO - 07 05 SVILUPPO DI NUOVE INIZIATIVE POLITICHE
ARTICOLO - 07 05 01 Legislazione in materia di ambiente

DAL CAPITOLO - 09 02 POLITICA DEI SERVIZI DI COMUNICAZIONE
ELETTRONICA

ARTICOLO - 09 02 01 Definizione e attuazione della politica comunitaria dei servizi
di comunicazione

DAL CAPITOLO - 09 03 eEUROPE
ARTICOLO - 09 03 01 Societa dell'informazione

ARTICOLO - 09 03 03 Azioni contro le informazioni di contenuto illegale e nocivo su
Internet

ARTICOLO - 09 03 05 Agenzia europea per la sicurezza delle reti e
dell'informazione

VOCE - 09 03 05 01 Agenzia europea per la sicurezza delle reti e dell'informazione
— Sovvenzione ai titoli 1 e 2

DAL CAPITOLO - 09 49 Spese di gestione amministrativa dei programmi impegnati
a titolo del vecchio regolamento finanziario

ARTICOLO - 09 49 05 Spese di supporto per le attivita di ricerca del settore
«Societa dell'informazione»

VOCE - 09 49 05 03 Altre spese di gestione per la ricerca

DAL CAPITOLO - 11 07 CONSERVAZIONE, CONTROLLO ED ATTUAZIONE NEL
SETTORE DELLA PESCA

ARTICOLO - 11 07 01 Supporto alla gestione delle risorse alieutiche (raccolta dei
dati di base e miglioramento dei pareri scientifici)

ARTICOLO - 11 07 02 Contributo finanziario agli Stati membri per le spese
sostenute in materia di controllo

ARTICOLO - 11 07 03 Controllo e sorveglianza delle attivita di pesca nelle acque
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marittime comunitarie e al di fuori dell'Unione europea

DAL CAPITOLO - 13 05 INTERVENTI DI PREADESIONE ASSOCIATI ALLE
POLITICHE STRUTTURALI
ARTICOLO - 13 05 01 Strumento strutturale di preadesione

VOCE - 13 05 01 01 Strumento strutturale di preadesione

VOCE - 13 05 01 02 Strumento strutturale di preadesione — Completamento
dell'assistenza preadesione per otto paesi candidati

DAL CAPITOLO - 13 49 Spese di gestione amministrativa dei programmi impegnati
a titolo del vecchio regolamento finanziario

ARTICOLO - 13 49 04 Spese di supporto per le attivita del settore «Politica
regionale»

VOCE - 13 49 04 02 Strumento strutturale di preadesione — Spese di gestione
amministrativa

DAL CAPITOLO - 14 02 SUPPORTO STRATEGICO E COORDINAMENTO PER LA
DG FISCALITA E UNIONE DOGANALE
ARTICOLO - 14 02 01 Attuazione e sviluppo del mercato interno

DAL CAPITOLO - 14 03 ASPETTI INTERNAZIONALI DELLA FISCALITA E DELLE
DOGANE

ARTICOLO - 14 03 02 Cooperazione doganale ed assistenza internazionale
(Dogana 2007)

DAL CAPITOLO - 14 04 POLITICA DOGANALE
ARTICOLO - 14 04 01 Completamento del programma Dogana 2002

DAL CAPITOLO - 14 05 POLITICA FISCALE

ARTICOLO - 14 05 01 Completamento del programma Fiscalis (programma d'azione
per il miglioramento dei sistemi d'imposizione fiscale indiretta del mercato interno)

ARTICOLO - 14 05 02 Informatizzazione delle accise (EMCS)

ARTICOLO - 14 05 03 Fiscalis 2007 (programma comunitario per migliorare il
funzionamento dei sistemi d'imposizione nel mercato interno)

DAL CAPITOLO - 15 06 DIALOGO CON | CITTADINI

ARTICOLO - 15 06 01 Sostegno ad attivita ed organismi operanti a livello europeo
nel settore della cittadinanza europea attiva
VOCE - 15 06 01 07 Gemellaggi fra citta dell'Unione europea

ARTICOLO - 15 06 06 Manifestazioni annuali speciali

DAL CAPITOLO - 16 04 GESTIONE INTEGRATA DEI MEZZI DI COMUNICAZIONE
(A LIVELLO CENTRALE E LOCALE)
ARTICOLO - 16 04 02 Strumenti di informazione per i cittadini

DAL CAPITOLO- 16 05 COORDINAMENTO DEI CENTRI E DELLE RETI
D'INFORMAZIONE NELL'UNIONE EUROPEA
ARTICOLO - 16 05 01 Antenne d'informazione

DAL CAPITOLO - 17 02 POLITICA DEI CONSUMATORI
ARTICOLO - 17 02 01 Attivita comunitarie a favore dei consumatori

DAL CAPITOLO - 17 03 SANITA PUBBLICA
ARTICOLO - 17 03 01 Azioni nel settore della protezione sanitaria dei cittadini
VOCE - 17 03 01 01 Sanita pubblica (2003-2008)

DAL CAPITOLO -17 49 Spese di gestione amministrativa dei programmi impegnati a
titolo del vecchio regolamento finanziario

ARTCOLO - 17 49 04 Spese di supporto per le attivita del settore Salute e tutela dei
consumatori

VOCE - 17 49 04 03 Attivita comunitarie a favore dei consumatori - Spese di
gestione amministrativa

IT ‘

SP

SP

SP

SP

SP

SP

SP

SP

SP

SP

SP

SP

SP

SP

SP

SP

- 20 000 000

- 60 000 000

-2 040 000

- 1600 000

- 300 000

- 2800000

- 1300 000

- 1700 000

- 500 000

- 11 000 000

- 500 000

- 2000 000

-3 000 000

- 1800 000

- 26 200 000

- 100 000

IT



DAL CAPITOLO - 18 03 POLITICHE COMUNI DI ASILO ED IMMIGRAZIONE
ARTICOLO - 18 03 03 Fondo europeo per i rifugiati

ARTICOLO - 18 03 07 ARGO

DAL CAPITOLO - 18 08 SUPPORTO STRATEGICO E COORDINAMENTO
ARTICOLO - 18 08 04 Eurodac

DAL CAPITOLO - 19 02 RELAZIONI MULTILATERALI E AFFARI GENERALI NEL
SETTORE DELLE RELAZIONI ESTERNE
ARTICOLO - 19 02 02 Istituti specializzati nelle relazioni Unione europea-paesi terzi

ARTICOLO - 19 02 03 Cooperazione con i paesi terzi nel settore dell'emigrazione

ARTICOLO - 19 02 04 Partecipazione comunitaria alle azioni relative alle mine
antipersona

ARTICOLO - 19 02 05 Meccanismo di reazione rapida

DAL CAPITOLO - 19 03 POLITICA ESTERA E DI SICUREZZA COMUNE
ARTICOLO - 19 03 01 Prevenzione dei conflitti e gestione delle crisi

ARTICOLO - 19 03 03 Soluzione dei conflitti, verifica, sostegno al processo di pace
e stabilizzazione

ARTICOLO - 19 03 05 Azioni preparatorie e di controllo
ARTICOLO - 19 03 06 Rappresentanti speciali dell'Unione europea

DAL CAPITOLO - 19 04 INIZIATIVA EUROPEA PER LA DEMOCRAZIA E | DIRITTI
DELL'UOMO (EIDHR)
ARTICOLO - 19 04 01 Centro interuniversitario europeo

DAL CAPITOLO - 19 05 RELAZIONI CON | PAESI DELL'OCSE NON MEMBRI
DELL'UNIONE EUROPEA
ARTICOLO - 19 05 02 Cooperazione con i paesi terzi industrializzati

DAL CAPITOLO - 19 06 RELAZIONI CON L'EUROPA ORIENTALE, IL CAUCASO E
LE REPUBBLICHE DELL'ASIA CENTRALE

ARTICOLO - 19 06 01 Assistenza agli Stati partner dell'Europa orientale e dell'Asia
centrale

ARTICOLO - 19 06 02 Cooperazione transfrontaliera nel settore strutturale
ARTICOLO - 19 06 05 Assistenza nel settore nucleare

DAL CAPITOLO - 20 02 POLITICA COMMERCIALE

ARTICOLO - 20 02 01 Relazioni commerciali esterne, compreso l'accesso al
mercato dei paesi terzi

DAL CAPITOLO - 21 02 POLITICA DI COOPERAZIONE ALLO SVILUPPO E
STRATEGIE SETTORIALI

ARTICOLO - 21 02 03 Partecipazione comunitaria ad azioni a favore di paesi in via
di sviluppo realizzate da organizzazioni non governative

ARTICOLO - 21 02 05 Ambiente nei paesi in via di sviluppo

ARTICOLO - 21 02 07 Infrastruttura e servizi sociali
VOCE - 21 02 07 02 Lotta contro le malattie dovute alla poverta (HIV/AIDS, malaria
e tubercolosi) nei paesi in via di sviluppo

ARTICOLO - 21 02 13 Cooperazione decentrata
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DAL CAPITOLO - 21 03 RELAZIONI CON L'AFRICA SUBSAHARIANA, | CARAIBI,
IL PACIFICO, L'OCEANO INDIANO E | PAESI E TERRITORI D'OLTREMARE
ARTICOLO - 21 03 17 Programma europeo per la ricostruzione e lo sviluppo (PERS)

ARTICOLO - 21 03 18 Aiuti ai produttori di banane dei paesi ACP

ARTICOLO - 21 03 20 Azioni di riabilitazione e di ricostruzione a favore dei paesi in
via di sviluppo, segnatamente dei paesi ACP

DAL CAPITOLO - 21 04 SUPPORTO STRATEGICO E COORDINAMENTO PER IL
SETTORE «SVILUPPO»
ARTICOLO - 21 04 02 Coordinamento e sensibilizzazione nel settore dello sviluppo

DAL CAPITOLO - 22 03 MECCANISMO DI TRANSIZIONE PER IL
POTENZIAMENTO ISTITUZIONALE DOPO L'ADESIONE

ARTICOLO - 22 03 01 Meccanismo di transizione per il potenziamento istituzionale
dopo l'adesione

ARTICOLO - 22 03 02 Azioni del Technical Assistance Information Exchange Office
(TAIEX) nel quadro del meccanismo di transizione

ARTICOLO - 22 03 04 Azione preparatoria a sostegno della societa civile nei nuovi
Stati membri dell'Unione europea

DAL CAPITOLO - 22 04 STRATEGIA D'INFORMAZIONE E DI COMUNICAZIONE
ARTICOLO - 22 04 01 PRINCE — Strategia d'informazione e di comunicazione

DAL CAPITOLO - 23 02 AIUTI UMANITARI

ARTICOLO - 23 02 01 Aiuto alle popolazioni e aiuto alimentare d'urgenza ai paesi in
via di sviluppo e ad altri paesi terzi vittime di calamita o di gravi crisi

DAL CAPITOLO - 25 04 AZIONE PREPARATORIA RELATIVA ALLA
CONSIDERAZIONE DELL’EVOLUZIONE DEMOGRAFICA NELLE POLITICHE
EUROPEE E NAZIONALI

ARTICOLO - 25 04 01 Azione preparatoria relativa alla considerazione
dell’evoluzione demografica nelle politiche europee e nazionali

DAL CAPITOLO - 26 02 REALIZZAZIONI MULTIMEDIALI

ARTICOLO - 26 02 01 Procedure di aggiudicazione e di pubblicazione degli appalti
pubblici di forniture, di lavori e di servizi

DAL CAPITOLO - 29 02 PRODUZIONE DI INFORMAZIONI STATISTICHE
ARTICOLO - 29 02 01 Gestione delle informazioni statistiche

DAL CAPITOLO - 29 49 SPESE DI GESTIONE AMMINISTRATIVA DEI
PROGRAMMI IMPEGNATI A TITOLO DEL VECCHIO REGOLAMENTO
FINANZIARIO

ARTICOLO - 29 49 04 Spese di supporto per le attivita del settore Statistiche

VOCE - 29 49 04 01 Gestione delle informazioni statistiche — Spese di gestione
amministrativa

VOCE - 29 49 04 02 Reti per le statistiche intracomunitarie (Edicom) - Spese di
gestione amministrativa

DESTINAZIONE DEGLI STANZIAMENTI

AL CAPITOLO - 04 03 ORGANIZZAZIONI E CONDIZIONI DEL LAVORO
ARTICOLO - 04 03 05 Salute e sicurezza sui luoghi di lavoro

VOCE - 04 03 05 03 Agenzia europea per la sicurezza e l'igiene sul lavoro -
Sovvenzione al titolo 3

AL CAPITOLO - 05 05 SAPARD
ARTICOLO - 05 05 01 Sapard
VOCE - 05 05 01 01 Strumento di preadesione Sapard
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VOCE - 05 05 01 02 Strumento di preadesione Sapard - Completamento
dell'assistenza di preadesione Sapard per otto paesi candidati

AL CAPITOLO - 08 12 COMPLETAMENTO DEI PROGRAMMI QUADRO
PRECEDENTI E DI ALTRE ATTIVITA
ARTICOLO- 08 12 02 Completamento del Quinto programma quadro (1998-2002)

VOCE - 08 12 02 01 Completamento del Quinto programma quadro (dal 1998 al
2002) — CE

AL CAPITOLO - 09 04 RICERCA E SVILUPPO TECNOLOGICO CONCERNENTI LA
POLITICA DELLA SOCIETA DELL'INFORMAZIONE
ARTICOLO - 09 04 01 Tecnologie per la societa dell'informazione

ARTICOLO - 09 04 05 Completamento dei programmi anteriori

VOCE - 09 04 05 02 Completamento del Quinto programma quadro (dal 1998 al
2002) — CE

AL CAPITOLO - 1502 ISTRUZIONE
ARTICOLO - 15 02 02 Insegnamento generale e superiore
VOCE - 15 02 02 02 Socrates

AL CAPITOLO - 15 03 FORMAZIONE PROFESSIONALE
ARTICOLO - 15 03 01 Formazione ed orientamento professionali
VOCE - 15 03 01 02 Leonardo da Vinci

AL CAPITOLO - 15 05 AUDIOVISIVO E SPORT
ARTICOLO - 15 05 01 Audiovisivo

VOCE - 15 05 01 02 MEDIA — Formazione (misure per incoraggiare lo sviluppo
dell'industria audiovisiva)

ARTICOLO - 15 05 03 Sport: misure preparatorie per una politica comunitaria nel
settore dello sport

AL CAPITOLO - 18 04 CITTADINANZA E DIRITTI FONDAMENTALI
ARTICOLO - 18 04 02 Progetto pilota: campagna d'informazione contro la pedofilia

AL CAPITOLO - 18 07 COORDINAMENTO NEL SETTORE DELLA DROGA

ARTICOLO - 18 07 02 Azioni preparatorie in vista di un programma di lotta contro il
traffico di droga

AL CAPITOLO - 19 08 RELAZIONI CON IL MEDIO ORIENTE E CON IL
MEDITERRANEO MERIDIONALE

ARTICOLO - 19 08 02 MEDA (misure di accompagnamento alle riforme delle
strutture economiche e sociali nei paesi terzi mediterranei)

VOCE - 19 08 02 01 MEDA (misure di accompagnamento alle riforme delle strutture
economiche e sociali nei paesi terzi mediterranei)

ARTICOLO - 19 08 03 Azioni comunitarie connesse all'accordo di pace concluso tra
Israele e I'Organizzazione per la liberazione della Palestina (OLP)

ARTICOLO - 19 08 06 Altri interventi a favore dei paesi in via di sviluppo del Vicino e
Medio Oriente

ARTICOLO - 19 08 07 Aiuto al risanamento e alla ricostruzione dell'lraq

AL CAPITOLO - 19 09 RELAZIONI CON L'AMERICA LATINA

ARTICOLO - 19 09 01 Cooperazione finanziaria e tecnica con i paesi in via di
sviluppo dell'’America latina

AL CAPITOLO - 19 11 SUPPORTO STRATEGICO E COORDINAMENTO PER IL
SETTORE «RELAZIONI ESTERNE»

ARTICOLO - 19 11 01 Valutazione dei risultati dell'aiuto comunitario, azioni di
controllo e revisione dei conti

AL CAPITOLO - 19 49 SPESE DI GESTIONE AMMINISTRATIVA DEI PROGRAMMI
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IMPEGNATI A TITOLO DEL VECCHIO REGOLAMENTO FINANZIARIO

ARTICOLO - 19 49 04 Spese di supporto per le attivita del settore «Relazioni
esterne»

VOCE - 19 49 04 12 MEDA (misure di accompagnamento alle riforme delle strutture
economiche e sociali nei paesi terzi mediterranei) - Spese di gestione amministrativa

AL CAPITOLO - 22 02 STRUMENTI DI ASSISTENZA PREADESIONE
ARTICOLO - 22 02 01 Assistenza di preadesione per i paesi dell'Europa centrale ed

orientale

ARTICOLO - 22 02 04 Assistenza preadesione per la Turchia
VOCE - 22 02 04 01 Assistenza preadesione per la Turchia

VOCE - 22 02 04 02 Completamento della precedente cooperazione con la Turchia

ARTICOLO - 22 02 06 Azioni del Technical Assistance Information Exchange Office
(TAIEX) nel quadro degli strumenti di preadesione

ARTICOLO - 22 02 07 Impatto dell'allargamento nelle regioni transfrontaliere
dell'Unione europea - Azioni preparatorie

SP

SP

SP

SP

SP

SP

860 000

113 000 000

30 000 000
2000 000

5000 000

4 000 000
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SEC (2004) 1282 DEFINITIVO
BRUXELLES, 20.10.2004

BILANCIO GENERALE - ESERCIZIO 2004

SEZIONE Il - COMMISSIONE

STORNO DI STANZIAMENTI! N. DEC50B/2004

SPESE OBBLIGATORIE E NON OBBLIGATORIE

IN EURO

ORIGINE DEGLI STANZIAMENTI

DAL CAPITOLO - 05 06 RELAZIONI ESTERNE
ARTICOLO - 05 06 01 Accordi internazionali in materia di agricoltura sSp - 650 000

DAL CAPITOLO - 11 03 QUESTIONI INTERNAZIONALI IN MATERIA DI PESCA
ARTICOLO - 11 03 02 Contributi a organizzazioni internazionali SP ~720 000

DAL CAPITOLO - 31 02 RISERVE PER INTERVENTI FINANZIARI

Stanziamenti accantonati - Articolo 11 03 01 Accordi internazionali in materia di
pesca SP - 13230 000

DESTINAZIONE DEGLI STANZIAMENTI

AL CAPITOLO - 04 02 OCCUPAZIONE E FONDO SOCIALE EUROPEO
ARTICOLO - 04 02 12 EURES (European Employment Services) sSp 1 500 000

AL CAPITOLO - 15 07 GIOVENTU
ARTICOLO - 15 07 02 Gioventu sp 6 000 000

AL CAPITOLO - 21 49 Spese di gestione amministrativa dei programmi impegnati a

titolo del vecchio regolamento finanziario

ARTICOLO - 21 49 04 Spese di supporto per le attivita del settore «Sviluppo e

relazioni con i paesi ACP»

VOCE - 21 49 04 01 Altri aiuti sotto forma di prodotti, azioni di sostegno e trasporto,

distribuzione, misure di accompagnamento e di controllo dell'esecuzione — Spese di

gestione amministrativa SP 1100 000

AL CAPITOLO - 22 02 STRUMENTI DI ASSISTENZA PREADESIONE
ARTICOLO - 22 02 05 Assistenza preadesione per Malta e Cipro sSp 6 000 000



STORNO GLOBALE DEC50/2004

STANZIAMENTI DI PAGAMENTO

SINTESI

La presente proposta di storno globale riguarda esclusivamente gli stanziamenti di pagamento per le
rubriche delle prospettive finanziarie Politiche interne, Azioni esterne, Amministrazione e Aiuto di
preadesione, per un importo totale di 753 milioni di euro. E divisa in spese non obbligatorie, per un totale di
738,4 milioni di euro, e un misto di spese obbligatorie e non obbligatorie con movimenti per 14,6 milioni di
euro.

In considerazione dellutilizzazione integrale degli stanziamenti disponibili prevista a fine anno e del
fabbisogno supplementare atteso per i Fondi strutturali, la Commissione propone, separatamente, un
bilancio rettificativo e suppletivo per far fronte al consistente aumento previsto delle richieste di pagamento
per i Fondi entro la fine del 2004.

La presente proposta di storno, elaborata in stretta collaborazione con le direzioni generali interessate, &
volta a soddisfare il fabbisogno di rafforzamento in pagamenti dei programmi che sono stati attuati piu
rapidamente del previsto, utilizzando gli stanziamenti disponibili a titolo di quelli per cui a fine anno si
prevede una sottoesecuzione.

Gli storni proposti a fini di rafforzamento sono i seguenti:
e Politiche interne, 233 milioni di euro.
e Azioni esterne, 262 milioni di euro.
e Aiuto di preadesione, 258 milioni di euro.

Gli storni proposti a partire dagli stanziamenti disponibili sono i seguenti:
Politiche interne, 336 milioni di euro.

Azioni esterne, 322 milioni di euro.

Amministrazione, 13 milioni di euro.

Aiuto di preadesione, 82 milioni di euro.

Una serie di storni specifici verra presentata separatamente all'autorita di bilancio per adeguamenti agli
stanziamenti di impegno.

D'accordo con le direzioni generali interessate, il membro della Commissione responsabile per il bilancio &
autorizzato a trasmettere la presente proposta di storno all'autorita di bilancio.
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STORNO GLOBALE DEC50/2004

STANZIAMENTI DI PAGAMENTO

RELAZIONE

Introduzione

1. Ogni anno in questo periodo si procede a un esame dell'esecuzione del bilancio sulla base della
situazione a fine settembre.' Tenendo conto dell'esecuzione effettiva e dell'utilizzo di stanziamenti previsto
fino alla fine dell'esercizio, la Commissione presenta una proposta di storno globale volta a riequilibrare gli
stanziamenti di pagamento (rafforzamenti necessari e stanziamenti disponibili) per I'esercizio in corso. Le
carenze di stanziamenti individuate vengono soddisfatte per quanto possibile mediante storni interni ai
capitoli interessati. Lo storno globale proposto riguarda i fabbisogni che non possono essere soddisfatti
mediante gli storni interni.

2. Globalmente, a fine settembre erano impegnati 50,5 miliardi di euro su stanziamenti disponibili di
63,7 miliardi di euro con un tasso di esecuzione del 79%, circa 4,6 miliardi di euro in piu rispetto allo stesso
periodo dell’'anno precedente. | pagamenti effettuati ammontavano a 36 miliardi di euro su stanziamenti
disponibili di 52,3 miliardi di euro con un tasso di esecuzione del 69%, di circa 11 miliardi di euro superiore al
tasso di esecuzione del 2003. A livello delle rubriche delle prospettive finanziarie la ripartizione & la
seguente:

Rubrica Stanziamenti di Pagamenti
impegno
2004 2003 2004 2003
Azioni strutturali 81% 94% 74% 48%
Politiche interne 79% 79% 57% 48%
Azioni esterne 74% 62% 60% 52%
Amministrazione 94% 94% 65% 65%
Aiuto di preadesione 37% 59% 72% 55%
Indennizzi 100% 75%
TOTALE 79% 87% 69% 50%
3. La Commissione ha esaminato anche I'esecuzione di bilancio effettiva rispetto al piano di

esecuzione del bilancio 2004 (presentato all’autorita di bilancio nel maggio 2004). L’esecuzione iniziale
globale prevista per gli stanziamenti di pagamento (99%) ¢ stata portata al 109% (rispetto al bilancio iniziale,
ma senza considerare il BRS previsto per i Fondi strutturali — punto 5 qui di seguito) a seguito di un aumento
delle previsioni per le rubriche Azioni strutturali e Aiuto di preadesione. Tale previsione implica una carenza
prevista di stanziamenti di pagamento dell’ordine di 3,5 miliardi di euro. Un'analisi dettagliata dell'esito di
tale esame figura all'allegato A del presente documento.

4. Come lo scorso anno, e in conformita degli orientamenti adottati nel 1998 d'accordo con Il'autorita di
bilancio, lo storno globale riguarda esclusivamente stanziamenti di pagamento. La presente proposta di
storno globale per il 2004 riguarda stanziamenti di pagamento per le rubriche Politiche interne, Azioni
esterne, Amministrazione e Preadesione, per un importo di 753 milioni di euro. E divisa in spese non

' | dati contabili dettagliati relativi all'esecuzione al 31 agosto sono pubblicati nella relazione mensile
all'autorita di bilancio del mese di agosto. Oltre a cio, viene pubblicata, a livello di “ordinatore” una tabella
sull'esecuzione settimanale del bilancio, che riporta i dati piu correnti sull'esecuzione. Nel piano di
esecuzione del bilancio di cui all'allegato A figurano anche osservazioni sulla situazione attuale in termini di
esecuzione.
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obbligatorie, per un totale di 738,4 milioni di euro, e un misto di spese obbligatorie e non obbligatorie con
movimenti per 14,6 milioni di euro.

5. Per quanto concerne le Azioni strutturali, la Commissione intende trattare il fabbisogno aggiuntivo
previsto per i Fondi strutturali, di notevole entita, al di fuori della procedura di storno globale e proporre un
bilancio rettificativo suppletivo separato. Per riequilibrare gli stanziamenti di impegno, la Commissione
proporra degli storni separati.

Rafforzamenti e disponibilita di stanziamenti

6. In questa sezione sono sintetizzati i rafforzamenti proposti in riferimento agli stanziamenti disponibili
per compensare tali aumenti. In linea di principio, I'equilibrio & raggiunto a livello di ciascuna rubrica delle
prospettive finanziarie, fatta eccezione per I'Aiuto di preadesione di cui alla rubrica 7, per cui un saldo di 176
milioni di euro € bilanciato da stanziamenti disponibili provenienti dalle Politiche interne (103 milioni di euro),
dalle Azioni esterne (60 milioni di euro) e dall’ Amministrazione (13 milioni di euro).

Gli storni proposti a fini di rafforzamento riguardano principalmente i seguenti programmi:

Politiche interne:
e 173 milioni di euro per azioni di Ricerca e sviluppo tecnologico (0904), perché le richieste di
pagamento hanno registrato un’accelerazione nel 2004 recuperando i ritardi nei pagamenti rilevati
nel 2003 a causa dell'adozione tardiva dei bandi di gara per I'esercizio.

Azioni esterne:
e 160 milioni di euro per Meda (190802), perché le richieste di pagamento hanno registrato
un’accelerazione rispetto alle stime precedenti a causa dell’effetto combinato di miglioramenti
nell’attuazione dei programmi e del decentramento della gestione alle delegazioni.

Aiuto di preadesione di cui alla rubrica 7:

258 milioni di euro, in particolare 108 milioni di euro per SAPARD (0505) e 150 milioni di euro per PHARE
(2202), poiché si prevede che le richieste di pagamento siano superiori alle stime iniziali basate su previsioni
recenti delle autorita nazionali competenti.

Gli storni proposti di stanziamenti disponibili riguardano principalmente i seguenti programmi:

Politiche interne:
e 100 milioni di euro a partire da Reti transeuropee (0603), a seguito dei ritardi nella definizione di
alcuni impegni individuali 2004 per le “Reti transeuropee di trasporto” (TEN-T) a causa dell’esigenza
di adeguare la procedure alle nuove disposizioni finanziarie e alle raccomandazioni della Corte dei
conti.

Azioni esterne:
e 86 milioni di euro a partire da Assistenza macroeconomica (0103), a causa dei ritardi nell’attuazione
delle riforme strutturali nel quadro delle azioni di assistenza in corso di alcune regioni.

e 60 milioni di euro a partire da Relazioni con I'Europa orientale, il Caucaso e le repubbliche dell'Asia
centrale (1906), a causa di ritardi nella conclusione dei contratti dovuti al fatto che alcuni accordi di
finanziamento per i programmi di azione 2003 verranno firmati solo nei prossimi mesi.

o 60 milioni di euro a partire da Politica di cooperazione allo sviluppo e strategie settoriali (2102),
poiché si prevede che i pagamenti relativi a questi progetti non verranno fatti nel 2004 a causa di
ritardi nel completamento delle proposte relative ad alcuni di essi.

Aiuto di preadesione (rubrica 7):

e 82 milioni di euro a partire da ISPA (1305), poiché la creazione delle strutture necessarie e la
preparazione dei bandi di gara hanno richiesto pit tempo del previsto e I'avvio di alcuni progetti &
stato quindi ritardato, mentre in altri casi la seconda quota degli anticipi & appena stata versata e si
prevede dunque che il ricevimento delle richieste di pagamento intermedio relative a tali progetti
subira ritardi.
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Storni proposti

7. Tutti gli storni proposti, miranti a un aumento o a una diminuzione degli stanziamenti, sono illustrati
in forma sintetica nella tabella che segue, secondo I'ordine della nomenclatura di bilancio. Per ogni linea la
tabella riporta quanto segue:

e stanziamento di bilancio iniziale

e stanziamento di bilancio effettivo (compresi bilanci rettificativi e suppletivi e storni) al 30 settembre 2004
esecuzione al 30 settembre 2004

storno proposto (prelievo o rafforzamento)

stanziamenti risultanti dalla presente proposta

variazione in percentuale rispetto al bilancio iniziale

e motivazione(i) dello storno proposto.

8. Come lo scorso anno, le motivazioni fornite nella tabella degli storni sono presentate in forma
codificata quando lo storno proposto rappresenta una variazione inferiore al 15% rispetto allo stanziamento
di bilancio iniziale. L'esecuzione degli stanziamenti di pagamento pud dipendere in larga misura da vincoli
che possono essere classificati in categorie standard. In questi casi nell'ultima colonna della tabella viene
indicato un codice (cfr. sezione 9). Se lo storno riguarda un importo consistente (in percentuale dello
stanziamento iniziale) o se viene ritenuta necessaria una spiegazione specifica, informazioni piu dettagliate
vengono fornite separatamente. |l numero di pagina in cui vengono fornite tali spiegazioni figura nell'ultima
colonna della tabella.

9. Le succitate categorie standard vengono descritte qui di seguito e individuate dai codici da A a G. |
codici A, C, D e F riguardano il rafforzamento in stanziamenti di pagamento, mentre i codici B ed E
rimandano alla disponibilita di stanziamenti di pagamento.

e Codice A: | nuovi impegni sono stati effettuati prima del previsto. Tale situazione pud verificarsi, ad
esempio, quando le procedure di selezione sono particolarmente rapide o la valutazione tecnica & meno
complessa del previsto con un conseguente fabbisogno di stanziamenti di pagamento.

e Codice B: | nuovi impegni sono stati effettuati piu tardi del previsto. Tale situazione pud presentarsi
quando si verificano ritardi nell'adozione della base giuridica 0 quando non si pud rispettare il calendario
delle procedure di selezione o, piu in generale, in caso di difficolta nell'organizzazione delle riunioni di
comitato, nella compilazione dei dossier per i progetti, nella valutazione, ecc. Si registra allora una
sottoesecuzione degli stanziamenti di pagamento con una conseguente eccedenza di tali stanziamenti.

e Codice C: L'assorbimento dei RAL in sospeso & piu rapido del previsto con un conseguente
fabbisogno di stanziamenti di pagamento.

e Codice D: Gli anticipi delle prime quote a titolo degli impegni del 2003 non hanno potuto essere versati
entro la fine dell'anno e devono pertanto essere coperti nel 2004, con un conseguente fabbisogno di
stanziamenti di pagamento.

e Codice E: L'assorbimento dei RAL in sospeso € piu lento del previsto con una conseguente eccedenza
di stanziamenti di pagamento.

e Codice F: Un aumento degli stanziamenti d'impegno senza un corrispondente aumento degli
stanziamenti di pagamento, o una riduzione degli stanziamenti di pagamento senza una corrispondente
riduzione degli stanziamenti di impegno determina un fabbisogno di stanziamenti di pagamento.

e Codice G: Una diminuzione degli stanziamenti d'impegno senza una corrispondente diminuzione degli

stanziamenti di pagamento o un aumento degli stanziamenti di pagamento senza un corrispondente
aumento degli stanziamenti di impegno determina un'eccedenza di stanziamenti di pagamento.
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Storno DEC50A/2004

Motivazioni

Prelievo 01 02 02: Coordinamento e sorveglianza dell'unione economica e
monetaria

La linea in oggetto era precedentemente dotata di stanziamenti non dissociati; nel
bilancio 2004 & dotata, per la prima volta, di stanziamenti dissociati, ma tale bilancio
e stato formato sulla base dello stesso principio dell’uguaglianza di importi fra
stanziamenti di impegno e stanziamenti di pagamento. Poiché il ritmo dei pagamenti
dipende dal programma di lavoro, la seconda quota non perverra prima della fine
dell’anno.

Prelievo 01 02 04: Prince - Comunicazione sull'Unione economica e monetaria,
compreso l'euro

La previsione delle spese per i partenariati con i nuovi Stati membri si basava
sull’ipotesi — forse eccessivamente ottimistica — che i memorandum di intesa con
ciascuno di essi venisse firmato al momento dell’adesione o poco dopo, con la
possibilita di concludere i partenariati specifici nel corso dell’esercizio. Cid perd non &
avvenuto, sopratttuto perché la strategia della maggior parte dei nuovi Stati membri —
se non di tutti — non & in fase sufficientemente avanzata. Di conseguenza la DG
ECFIN non ¢ stata in grado fino ad ora di firmare i partenariati specifici con tali paesi.
Ne consegue che nella linea PRINCE si registrera una sottoesecuzione: 1,4 milioni di
euro in stanziamenti di pagamento non verranno utilizzati nel 2004.

Prelievo 01 03 02 0: Assistenza macroeconomica agli Stati partner dell'Europa
orientale e dell'Asia centrale

Per quanto riguarda i Nuovi Stati Indipendenti, la mancanza di un programma del
FMI per la Georgia ha comportato ritardi nell’attuazione dell’assistenza finanziaria.
Per il Tagikistan e I’Armenia i ritardi registrati negli impegni e nei pagamenti sono
connessi a difficolta di negoziazione dei “memorandum di intesa” e all'esigenza di
tenere conto, nelle condizioni dell’assistenza, delle raccomandazioni derivanti dalle
“valutazioni operative”.

Prelievo 01 03 02 02: Assistenza macroeconomica ai paesi dei Balcani
occidentali che non rientrano nelle strategie di preadesione

In  considerazione del ritardo registrato nell’esecuzione dell'assistenza
macrofinanziaria alla Serbia e al Montenegro, non tutti i pagamenti previsti saranno
effettuati quest’anno. |l ritardo pud essere attribuito a un rallentamento delle riforme
economiche e strutturali.

Per la Bosnia-Erzegovina, il pagamento previsto, corrispondente all’ultima quota, &
rimandato per lo stesso motivo.

| ritardi nel versamento di tale forma di assistenza consentono una messa a
disposizione degli stanziamenti di pagamento iscritti in bilancio a tale scopo.
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Prelievo 02 02 03 01: Programma a favore delle imprese e dell'imprenditorialita,
in particolare delle PMI

La sottoesecuzione accertata € dovuta principalmente a due motivi:

- Il ritmo dei pagamenti per gli impegni ancora in sospeso € meno rapido del previsto;
- | versamenti dei prefinanziamenti sugli impegni 2004 sono inferiori a seguito della
prevista sottoesecuzione degli stanziamenti di impegno.

Un prelievo pari a 7 milioni di euro in stanziamenti di pagamento pud dunque essere
effettuato nel quadro dello storno globale.

Prelievo 02 03 01: Ricerca e innovazione

Alcuni progetti importanti sono stati impegnati piu tardi del previsto con una
conseguente sottoesecuzione in stanziamenti di pagamento:

- | risultati del bando di gara per il sistema CORDIS, effettuato nel 2003, consente la
selezione di offerte di qualita per un bilancio inferiore al previsto con economie
dell'ordine di 4 milioni di euro nel 2004.

- Le procedure di bandi di gara e inviti a presentare proposte hanno richiesto piu
tempo del previsto e l'impegno degli stanziamenti 2004 ha quindi luogo piu
lentamente, il che comportera un riporto di stanziamenti di pagamento al 2005 pari a
quasi 2 milioni di euro.

Prelievo 02 04 03: Normalizzazione e ravvicinamento delle legislazioni

La stima attuale della sottoesecuzione prevista di stanziamenti di pagamento
ammonta a 3 milioni di euro. Cid & dovuto a tre fattori:

- La riduzione degli impegni in sospeso registrata alla fine del 2003, che aveva dato
luogo a un rafforzamento degli stanziamenti di pagamento di 1,5 milioni di euro;

- Il termine fissato dagli organismi europei di normalizzazione per fornire le
giustificazioni dei costi reali dei vecchi contratti, tappa necessaria per la loro
chiusura;

- Il ritardo negli impegni 2004, che provoca a sua volta un ritardo nel versamento dei
prefinanziamenti.

Prelievo 02 05 01: Politica di promozione della competitivita dell'industria
dell'Unione europea

La sottoesecuzione degli stanziamenti di impegno accertata nel 2003 (-1,8 milioni di
euro) e anticipata nel 2004 (-1,5 milioni di euro) si traduce in un minore fabbisogno di
stanziamenti di pagamento e consente di prelevare da questa linea un importo di 2
milioni di euro in stanziamenti di pagamento.
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Prelievo 04 03 01: Organi specializzati nella sicurezza del lavoro

In questa fase dell’esecuzione sembra che l'importo in oggetto non potra essere
utilizzato prima della fine dell’esercizio e pud dunque essere messo a disposizione
nel quadro dello storno globale.

Rafforzamento 04 03 05 03: Agenzia europea per la sicurezza e l'igiene sul
lavoro - Sovvenzione al titolo 3

Un pagamento di 808 800 euro effettuato all’inizio del 2004 riguardava un dossier
che non aveva potuto essere chiuso nel 2003. Il rafforzamento richiesto & destinato a
ricostituire la richiesta iniziale per I'esecuzione di bilancio 2004.

Prelievo 04 04 02 01: Analisi e studi sulla situazione sociale, la demografia e la
famiglia

Il fabbisogno di pagamenti corrisponde per lo pit a nuove attivita (nuovo
Osservatorio VT/2004/042). A causa del ritardo nell’adozione della decisione di
finanziamento 2004 e di ritardi dovuti alla traduzione, i contratti relativi non verranno
firmati prima del novembre 2004. Entro la fine dellanno pud essere versato solo
I'anticipo del 30% ( ~ 500 000).

Prelievo 04 04 02 02: Azioni volte a combattere e prevenire I'emarginazione
sociale

Il prelievo & giustificato principalmente dalla revisione degli stanziamenti di
pagamento per ESTAT, riguardante il cofinanziamento di EU-SILC (2 777 888 euro
anziché 5600 000 euro come inizialmente previsto). Un’altra parte del prelievo &
proposta a seguito del ritardo registrato nei pagamenti dei progetti e contratti in
corso, a seguito della capacita ridotta del personale responsabile.

Prelievo 04 04 03: Libera circolazione dei lavoratori, coordinamento dei sistemi
di sicurezza sociale e azioni a favore dei migranti, ivi compresi i
migranti dei paesi terzi

Gli stanziamenti iniziali erano troppo elevati e alcuni dei pagamenti previsti verranno
effettuati all’'inizio del 2005 conformemente ai termini.

Prelievo 04 04 09: Contributo alle spese di funzionamento della Piattaforma
europea delle organizzazioni non governative operanti in campo
sociale

Il progetto di bilancio & stato rafforzato (da 660 000 a 1 000 000 euro) ma sembra

che tale aumento non potra essere eseguito entro la fine dell’esercizio e pud dunque
essere messo a disposizione per lo storno globale.
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Prelievo 04 05 02: Strategia comunitaria per la parita tra uomini e donne

| pagamenti relativi alle relazioni finali e intermedie dei progetti di sovvenzione
saranno considerevolmente inferiori alle previsioni. Cid & dovuto ai seguenti motivi:

- | promotori non utilizzano i prefinanziamenti entro i termini e non € quindi possibile
versare il 40% relativo alle relazioni intermedie.

- Le richieste di pagamento del saldo per le relazioni finali sono ampiamente inferiori
ai saldi in sospeso sui relativi impegni.

Prelievo 05 04 03 01: Silvicoltura (fuori FEAOG)

Poiché I'assorbimento dei RAL &€ meno rapido di quanto inizialmente previsto, si
propone di rimettere a disposizione un importo di 1 500 000 euro nel quadro dello
storno globale.

Prelievo 05 04 03 02: Risorse genetiche vegetali e animali

A seguito dell’adozione tardiva della base giuridica relativa alle risorse genetiche
vegetali e animali, gli impegni e i pagamenti relativi non hanno potuto essere eseguiti
come previsto. L'assorbimento dei RAL & invece soddisfacente. Si propone di
rimettere a disposizione il saldo nel quadro dello storno globale.

Rafforzamento 05 05 01 01: Strumento di preadesione Sapard

Dalle previsioni di esecuzione dei pagamenti fino alla fine del 2004, comunicate dai
paesi beneficiari di SAPARD su richiesta dei servizi della Commissione, emerge una
carenza di stanziamenti disponibili. |l rafforzamento & necessario per coprire il
fabbisogno fino a dicembre.

Rafforzamento 05 05 01 02: Strumento di preadesione Sapard —
Completamento dell'assistenza di preadesione Sapard per otto paesi candidati

Dalle previsioni di esecuzione dei pagamenti fino alla fine del 2004, comunicate dai
paesi beneficiari di SAPARD su richiesta dei servizi della Commissione, emerge una
carenza di stanziamenti disponibili. |l rafforzamento & necessario per coprire il
fabbisogno fino a dicembre.

Prelievo 05 08 01: Rete di informazione contabile agricola (RICA)
Il livello di stanziamenti della linea RICA & determinato dal numero di schede
contabili trasmesse ai servizi della Commissione. Poiché il numero di schede &

inferiore rispetto a quanto inizialmente previsto, si propone di rimettere a disposizione
il saldo nel quadro dello storno globale.
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Prelievo 05 08 03: Ristrutturazione dei sistemi di indagini agricole

Le richieste degli Stati membri nel quadro del programma TAPAS sono state piu
modeste di quanto inizialmente previsto. Sono stati inoltre annullati due studi nel
quadro dell’azione preparatoria. Si propone di rimettere a disposizione il saldo nel
quadro dello storno globale.

Prelievo 06 02 04 01: Mercato interno ed ottimizzazione dei sistemi di trasporto

L’esecuzione provvisoria di bilancio per l'insieme delle azioni imputate sulla linea
mercato interno e ottimizzazione dei sistemi di trasporto mostra una prevedibile
sottoutilizzazione degli stanziamenti di pagamento di 2 milioni di euro. Tale
sottoutilizzazione €& dovuta alla difficolta di prevedere con esattezza, al momento
della formazione del bilancio, il ritmo di assorbimento dei dossier da chiudere e dei
prefinanziamenti da effettuare a conclusione delle procedure di impegno dei nuovi
progetti. Si propone di rimettere a disposizione tale saldo nel quadro dello storno
globale.

Prelievo 06 02 05: Completamento del programma d'azione a favore del
trasporto combinato di merci

L’esecuzione provvisoria di bilancio per l'insieme del programma PACT mostra una
sottoutilizzazione prevedibile in stanziamenti di pagamento di 1,5 milioni di euro a
seguito della difficolta di prevedere con esattezza, al momento della formazione del
bilancio, il ritmo di assorbimento degli importi ancora in sospeso, per i programmi gia
chiusi. | RAL attuali ammontano a 0,7 milioni di euro e il fabbisogno espresso sulla
base dell’analisi dei dossier ammonta a 0,32 milioni di euro. Si propone di rimettere a
disposizione il saldo di 1,5 milioni di euro nel quadro dello storno globale.

Prelievo 06 02 07: Programma Marco Polo

L’esecuzione provvisoria di bilancio per I'insieme del programma Marco Polo mostra
una sottoutilizzazione prevedibile in stanziamenti di pagamento di 5 milioni di euro a
seguito dell'impossibilita di prevedere con esattezza, al momento della formazione
del bilancio, il ritmo dei singoli impegni e quindi del versamento dei prefinanziamenti
per cui la DG TREN ha introdotto una politica rigorosa di garanzie bancarie.

Poiché i singoli impegni che verranno effettuati nel 2004 sull’impegno globale del
2003 ammontano a 15 milioni di euro, si prevede di pagare 5 milioni di euro.

Si propone di rimettere a disposizione il saldo di 5 milioni di euro nel quadro dello
storno globale.
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Prelievo 06 03 01: Sostegno finanziario ai progetti d'interesse comune della
rete transeuropea di trasporto

Le attuali previsioni di pagamento degli anticipi sui nuovi impegni 2004 risultano di
100 milioni di euro inferiori alle stime di inizio anno.

In effetti, si deplora un ritardo nella definizione di alcuni impegni singoli del 2004 per
cui la DG TREN non potra procedere al pagamento del prefinanziamento. Tale
ritardo & dovuto alla procedura specifica “reti transeuropee di trasporto” (TEN-T) e al
suo adeguamento alle prescrizioni del nuovo regolamento finanziario nonché alle
raccomandazioni della Corte dei conti.

L’esecuzione provvisoria di bilancio per linsieme delle TEN-T mostra dunque una
sottoutilizzazione del 14% rispetto alla dotazione iniziale in stanziamenti di
pagamento. E in effetti impossibile prevedere al momento della formazione del
bilancio il ritmo preciso dei singoli impegni e quindi dell’avvio dei prefinanziamenti.
Quest’anno la necessaria revisione del Programma pluriennale indicativo — MIP — per
le TEN-T conclusasi il 26 agosto condurra a decisioni solo a fine anno per gli altri
progetti TEN, finanziati al di fuori del programma pluriennale. L’insieme di questi
termini di attuazione non consente di garantire che tutti i prefinanziamenti per il MIP
abbiano luogo, né che cid avvenga per una parte consistente dei prefinanziamenti
per gli altri progetti.

Si propone di rimettere a disposizione tale saldo nel quadro dello storno globale.

Prelievo 06 04 01: Programma «Energia intelligente per I'Europa»
(2003-2006)

L’esecuzione provvisoria di bilancio per I'insieme del programma Energia intelligente
mostra una sottoutilizzazione prevedibile in stanziamenti di pagamento di 16 milioni
di euro a seguito dellimpossibilita di prevedere con esattezza, al momento della
formazione del bilancio, il ritmo dei singoli impegni e quindi del versamento dei
prefinanziamenti per cui la DG TREN ha introdotto una politica rigorosa di garanzie
bancarie.

D’altro canto, & opportuno ricordare che la Commissione auspicava di affidare la
gestione amministrativa del programma VIA (valutazione dell'impatto ambientale) a
un’agenzia esecutiva, la cui creazione ha registrato ritardi rispetto alle previsioni
iniziali. Tale situazione ha indotto a posporre al 2005 una parte degli incarichi
amministrativi connessi ai versamenti degli anticipi sui nuovi contratti.

Si propone di rimettere a disposizione il saldo di 16 milioni di euro nel quadro dello
storno globale.
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Prelievo - 06 04 02 Programma «Energia intelligente per I'Europa» (2003-2006):
capitolo esterno Coopener

L’esecuzione provvisoria di bilancio per I'insieme del programma Energia intelligente
— Coopener mostra una sottoutilizzazione prevedibile di 1,7 milioni di euro a seguito
dellimpossibilita di prevedere con esattezza, al momento della formazione del
bilancio, il ritmo dei singoli impegni e quindi del versamento dei prefinanziamenti per
cui la DG TREN ha introdotto una politica rigorosa di garanzie bancarie.

D’altro canto, & opportuno ricordare che la Commissione auspicava di affidare la
gestione amministrativa del programma VIA a un’agenzia esecutiva, la cui creazione
ha registrato ritardi rispetto alle previsioni iniziali. Tale situazione ha indotto a
posporre al 2005 una parte degli incarichi amministrativi connessi ai versamenti degli
anticipi sui nuovi contratti.

Si propone di rimettere a disposizione il saldo di 1,7 milioni di euro nel quadro dello
storno globale.

Prelievo 06 04 04: Completamento del programma quadro «Energia» (1999-
2002) - Energie convenzionali e rinnovabili

L’esecuzione provvisoria di bilancio relativa alla conclusione del 4° programma
quadro per I'energia mostra una sottoutilizzazione prevedibile di 4 milioni di euro a
seguito della difficolta di prevedere con esattezza, al momento della formazione del
bilancio, il ritmo di assorbimento degli importi ancora in sospeso, per i programmi gia
chiusi.

| pagamenti previsti rappresentano quasi il 70% degli importi in sospeso degli
impegni in essere.

Si propone di rimettere a disposizione il saldo nel quadro dello storno globale.

Prelievo 06 05 01: Ispezioni relative al controllo di sicurezza e formazione degli
ispettori

L’esecuzione provvisoria di bilancio per le ispezioni nucleari mostra una
sottoutilizzazione prevedibile di 500 000 euro a seguito del’'impossibilita di prevedere
con esattezza, al momento della formazione del bilancio, il volume delle missioni e
quindi 'importo delle spese corrispondenti da rimborsare. D’altro canto, 'introduzione
di una politica rigorosa nel quadro del nuovo regolamento sulle missioni prevede
controlli piu accurati sullesecuzione e [I'organizzazione delle missioni. La
conseguenza diretta € una diminuzione delle missioni e dei relativi costi.

Si propone di rimettere a disposizione il saldo nel quadro dello storno globale.

Prelievo 06 06 02 01: Sistemi energetici sostenibili

L’esecuzione provvisoria di bilancio per I'insieme del programma ricerca energetica
della DG TREN mostra una sottoutilizzazione prevedibile in stanziamenti di
pagamento di 16 milioni di euro a seguito dellimpossibilita di prevedere con
esattezza, al momento della formazione del bilancio, il ritmo dei singoli impegni e
quindi del versamento dei prefinanziamenti — debitamente garantiti se del caso — dei
progetti selezionati a seguito del bando di gara lanciato nel 2003. D’altro canto, non
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potra essere effettuato alcun prefinanziamento sui progetti selezionati nel 2004.
Tenuto conto dei termini necessari per la negoziazione e la definizione delle
convenzioni di sovvenzione (e dei relativi versamenti di anticipi) per progetti realizzati
di solito da consorzi di organismi diversi, si propone di rimettere a disposizione tale
saldo nel quadro dello storno globale.

Prelievo 06 06 02 02: Trasporti di superficie sostenibili

L’esecuzione provvisoria di bilancio per I'insieme del programma ricerca nel campo
dei trasporti della DG TREN mostra una sottoutilizzazione prevedibile in stanziamenti
di pagamento di 2,5 milioni di euro a seguito dellimpossibilita di prevedere con
esattezza, al momento della formazione del bilancio, il ritmo dei singoli impegni e
quindi del versamento dei prefinanziamenti — debitamente garantiti se del caso — dei
nuovi progetti. Si propone di rimettere a disposizione tale saldo nel quadro dello
storno globale.

Prelievo 06 06 03: Sostegno alle politiche e anticipazione delle esigenze
scientifiche e tecnologiche

L’esecuzione provvisoria di bilancio per l'insieme del programma ricerca “sostegno
alle politiche” della DG TREN mostra una sottoutilizzazione prevedibile in
stanziamenti di pagamento di 1 milione di euro a seguito dellimpossibilita di
prevedere con esattezza, al momento della formazione del bilancio, il ritmo dei
singoli impegni e quindi del versamento dei prefinanziamenti — debitamente garantiti
se del caso — dei nuovi progetti. Si propone di rimettere a disposizione il saldo di 1
milioni di euro nel quadro dello storno globale.

Prelievo 06 06 05 01: Completamento dei programmi antecedenti il 1999i

L’esecuzione provvisoria di bilancio per la conclusione dei programmi di ricerca
antecedenti il 1999 della DG TREN mostra una sottoutilizzazione prevedibile in
stanziamenti di pagamento di 2 milioni di euro a seguito della difficolta di prevedere
con esattezza, al momento della formazione del bilancio, il ritmo di assorbimento
degli importi ancora in sospeso, per i programmi gia chiusi. Il trattamento di questi
vecchi dossier risulta, nella maggior parte dei casi, in pagamenti inferiori ai RAL,
oppure a recuperi seguiti da disimpegni. Si propone di rimettere a disposizione il
saldo di 2 milioni di euro nel quadro dello storno globale.

Prelievo 07 03 03 LIFE Ill: (Strumento finanziario per I'ambiente 2000-2004) -
Azioni sul territorio comunitario - Parte | (protezione della natura)

In base allo strumento di gestione del progetto utilizzato dall’unita LIFE, le richieste

previste per i pagamenti intermedi e finali che dovrebbero pervenire entro la fine del
2004 ammontano a +/-15 milioni di euro, mentre gli anticipi sugli impegni 2004
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assorbiranno 30 milioni di euro. Sulla base di tali stime, si quindi pud svincolare un
importo di 5 milioni di euro in pagamenti.

Prelievo 07 03 05: Completamento dello Strumento finanziario LIFE | (dal 1991
al 1995) e LIFE Il (dal 1996 al 1999) - Azioni sul territorio
comunitario - Parte | (protezione della natura) e parte Il (protezione
dell'ambiente)

Gli stanziamenti di pagamento a titolo di questa linea coprono la conclusione dei
contratti stipulati nelle fasi | e Il del programma LIFE. Poiché spesso le spese
effettivamente ammissibili sono inferiori agli importi iscritti, gli impegni non sono
pagati per intero. In tal caso i pagamenti finali corrispondono solo alla quota dei RAL,
mentre in altri casi vengono preparati ordini di recupero quando i pagamenti effettuati
(prefinanziamenti e pagamenti intermedi) sono troppo elevati.

Prelievo 07 03 06 01: Programma d'azione comunitaria a favore della
protezione civile

A causa della sottoesecuzione degli stanziamenti di impegno negli anni precedenti,
gli stanziamenti di pagamento richiesti per il 2004 superano il fabbisogno effettivo. La
valutazione delle proposte, inoltre, ha richiesto piu tempo del previsto. Il bilancio
stimato viene esaminato piu a fondo poiché una revisione di vari progetti ha messo in
luce una sovrastima sistematica dei costi. | progetti 2004 verranno impegnati piu tardi
del previsto e gli anticipi verranno versati solo nel 2005.

Prelievo 07 03 08: Quadro comunitario di cooperazione per lo sviluppo
sostenibile dell'ambiente urbano

A causa del tempo necessario per le procedure di valutazione e selezione e della
loro complessita, I'esecuzione degli stanziamenti di impegno di questa linea sara
leggermente inferiore agli importi stimati (alcune delle proposte sono attualmente
oggetto di revisione e saranno impegnate solo alla fine dell’anno). Tale situazione
avra anche ripercussioni sugli stanziamenti di pagamento, che non saranno
interamente utilizzati.

Prelievo 07 04 02: Azioni di sensibilizzazione ed altre azioni di natura generica
legate ai programmi d'azione comunitaria in materia di ambiente

La linea in oggetto, utilizzata da tutte le unita della DG Ambiente, & essenziale per
I'attuazione della legislazione in materia ambientale. L’assegnazione alle unita viene
fatta mediante un piano di gestione dettagliato, rivisto periodicamente. In base
all’'ultima revisione, sarebbe possibile svincolare I'importo proposto.
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Prelievo 07 05 01: Legislazione in materia di ambiente

La linea in oggetto, che copre nuove iniziative in campo ambientale, & accessibile
praticamente a tutte le unita della DG ENV. L'importo svincolato € il risultato
dell'ultima revisione del piano di gestione.

Rafforzamento 08 12 02 01: Completamento del Quinto programma quadro (dal
1998 al 2002) — CE

Il rafforzamento richiesto € il risultato di un’analisi puntuale del fabbisogno registrato
a fine giugno rispetto al completamento del quinto programma quadro.

In realta esso dovrebbe consentire un miglioramento dell’'utilizzo degli stanziamenti
rispetto alle attivita per le quali le relazioni finanziarie, attese nel 2003, sono
pervenute solo nel 2004.

S| osservi anche che nel 2003 sono diminuiti gli stanziamenti di pagamento per le
voci di completamento del quinto programma quadro (CE e Euratom). Ne discende
che per il 2004 il fabbisogno in stanziamenti di pagamento & piu elevato rispetto a
quando previsto al momento della preparazione del PPB 2004.

Prelievo 09 02 01: Definizione e attuazione della politica comunitaria dei servizi
di comunicazione

L’eccedenza di stanziamenti di pagamento deriva dalla proroga di un contratto
importante, INRA, il cui pagamento finale & rimandato al 2005.

Prelievo 09 03 01: Societa dell'informazione

A seguito dell’eccedenza di stanziamenti di impegno, i pagamenti di anticipi sugli
stanziamenti non eseguiti non possono avere luogo; analogamente non saranno
pagati taluni anticipi su stanziamenti impegnati alla fine dellanno. Si deve dunque
ipotizzare un’eccedenza di 2 935 000 euro.

Prelievo 09 03 03: Azioni contro le informazioni di contenuto illegale e nocivo
su Internet

La possibilita del prelievo in oggetto € dovuta essenzialmente al fatto che, nel quadro
dell'invito a presentare proposte permanente per la sensibilizzazione e i siti di allerta,
per la scadenza di marzo sono state presentate meno proposte del previsto.

Gli anticipi per i progetti da selezionare dopo le scadenza di giugno e ottobre
verranno versati nel 2005.

Altre cause della situazione rilevata sono il bando di gara per il raffronto tra software
e servizi di filtraggio (rimandato al 2005) e la sottoesecuzione degli stanziamenti per i
progetti patrimoniali (principalmente sensibilizzazione).
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Prelievo 09 03 05 01: Agenzia europea per la sicurezza delle reti e
dell'informazione — Sovvenzione ai titoli 1 e 2

A seguito dell’adozione della base giuridica il 10 marzo 2004, un importo di 3 milioni
di euro € stato messo a disposizione per coprire le spese dell'Agenzia per la
sicurezza delle reti. L'eccedenza di stanziamenti di pagamento & dovuta al ritardo
con cui € stata costituita I'’Agenzia, con conseguenti ritardi nell’assunzione del
personale.

Rafforzamento 09 04 01: Tecnologie per la societa dell'informazione

Il rafforzamento richiesto € necessario a seguito di una previsione insufficiente di
stanziamenti di pagamento per i nuovi strumenti del 6° programma quadro.

Rafforzamento 09 04 05 02: Completamento del Quinto programma quadro (dal
1998 al 2002) — CE

La richiesta di stanziamenti supplementari € dovuta all’accelerazione dei pagamenti
al fine di recuperare il ritardo accumulato per quanto riguarda i pagamenti del 2003.
Tale accelerazione fa seguito anche alla nuova normativa finanziaria che prevede
I'annullamento degli importi non eseguiti sugli impegni la cui data limite di esecuzione
sia scaduta da oltre sei mesi. In conseguenza di cid sono stati chiusi numerosi
dossier e sono stati effettuati pagamenti finali prima del previsto.

Prelievo 09 49 05 03: Altre spese di gestione per la ricerca

Tenuto conto degli impegni in sospeso (RAL) ad oggi, gli stanziamenti di pagamento
disponibili risultano eccessivi.

In realta, il fabbisogno accertato sulla base dei dossier ammonta a poco piu di 3,8
milioni di euro. Si propone di rimettere a disposizione il saldo nel quadro dello storno
globale.

Prelievo 11 07 01: Supporto alla gestione delle risorse alieutiche (raccolta dei
dati di base e miglioramento dei pareri scientifici)

Taluni Stati membri, nei loro programmi nazionali relativi alla raccolta dei dati per il
2003, hanno sovrastimato il fabbisogno. Gli impegni relativi e di conseguenza i
pagamenti sono inferiori alle previsioni.

Oltre a cio, taluni bandi di gara relativi a studi hanno registrato ritardi o sono stati
annullati.

Si propone dunque di mettere a disposizione dello storno globale gli stanziamenti che
non potranno essere utilizzati.
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Prelievo 11 07 02: Contributo finanziario agli Stati membri per le spese
sostenute in materia di controllo

Varie richieste di pagamento saranno trasmesse dagli Stati membri solo a partire dal
2005 anziché dal 2004 come inizialmente previsto.

Si propone pertanto di rimettere a disposizione 16 milioni di euro nel quadro dello
storno globale.

Prelievo 11 07 03: Controllo e sorveglianza delle attivita di pesca nelle acque
marittime comunitarie e al di fuori dell'Unione europea

A partire dal 2004 la Commissione non copre piu le spese per la stampa dei giornali
di bordo. Dal 1° maggio inoltre gli Stati membri devono coprire le spese relative al
programma di osservatori nella zona NAFO. Infine, il bando di gara relativo al nolo di
navi da ispezione € stato meno oneroso di quanto inizialmente previsto. Si propone
pertanto di rimettere a disposizione il saldo nel quadro dello storno globale.

Prelievo 13 05 01 01: Strumento strutturale di preadesione

La creazione delle strutture necessarie e i bandi di gara hanno richiesto piu tempo

del previsto, provocando un ritardo nell’avvio dei progetti.

Prelievo 13 05 01 02: Strumento strutturale di preadesione — Completamento
dell'assistenza preadesione per otto paesi candidati

Poiché molti progetti hanno appena ricevuto la seconda quota dei loro anticipi, le

richieste di pagamento intermedio dovrebbero pervenire con un certo ritardo.

Prelievo 13 49 04 02: Strumento strutturale di preadesione — Spese di gestione
amministrativa

Dalle stime attuali emerge un saldo che non potra essere utilizzato a titolo

dell’esercizio e che pud quindi essere messo a disposizione nel quadro dello storno

globale.

Prelievo 14 02 01: Attuazione e sviluppo del mercato interno

All'inizio dellanno la programmazione delle azioni era inferiore alla stima del

fabbisogno indicato nel progetto preliminare di bilancio 2004. Di conseguenza, gli
stanziamenti di pagamento corrispondenti non saranno utilizzati.
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Prelievo 14 03 02: Cooperazione doganale ed assistenza internazionale
(Dogana 2007)

Per taluni contratti che saranno firmati a fine 2004 sara necessaria solo una parte
degli stanziamenti di pagamento previsti per il 2004.

Prelievo 14 04 01: Completamento del programma Dogana 2002

Il fabbisogno in stanziamenti di pagamento & stato ridotto a seguito di disimpegni
effettuati al momento della chiusura del programma Dogana 2002.

Prelievo 14 05 01: Completamento del programma Fiscalis (programma
d'azione per il miglioramento dei sistemi d'imposizione fiscale
indiretta del mercato interno)

Il fabbisogno in stanziamenti di pagamento & stato ridotto a seguito di disimpegni
effettuati al momento della chiusura del programma Fiscalis.

Prelievo 14 05 02: Informatizzazione delle accise (EMCS)

Il prelievo degli stanziamenti di pagamento & giustificato dalla previsione secondo cui
la quasi totalita degli impegni sara effettuata nel corso dei mesi di ottobre e
novembre 2004.

Rafforzamento 15 05 03: Sport: misure preparatorie per una politica
comunitaria nel settore dello sport

Tenuto conto del ritmo di liquidazione degli impegni contratti nel corso degli esercizi
precedenti, in particolare il fatto che i saldi relativi a quattro studi importanti possono
gia essere pagati, la dotazione 2004 in stanziamenti di pagamento su questa linea
risulta insufficiente.

Per far fronte al fabbisogno cosi constatato, si propone di rafforzare la linea in
oggetto, riducendo cosi I'importo ancora in sospeso (RAL) a fine esercizio.

Prelievo 15 06 01 07: Gemellaggi fra citta dell'Unione europea

La linea in oggetto era precedentemente dotata di stanziamenti non dissociati; nel
bilancio 2004 & dotata, per la prima volta, di stanziamenti dissociati, ma il bilancio é
stato formato sulla base dello stesso principio delluguaglianza di importi fra
stanziamenti di impegno e stanziamenti di pagamento.

Le modalita stesse di gestione dei gemellaggi (pagamento della sovvenzione alle
citta partecipanti al termine dell'incontro) fa si che la maggior parte dei gemellaggi di
un anno dia luogo a pagamenti nel corso dell'esercizio seguente (i pagamenti da
effettuare nel 2004 a titolo dei gemellaggi del 2003 vengono fatti sulla base degli
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stanziamenti non dissociati del 2003 riportati di diritto al 2004); in quest'anno di
passaggio dagli stanziamenti non dissociati agli stanziamenti dissociati un eccesso di
stanziamenti di pagamento €& quindi un fatto strutturale.

Prelievo 15 06 06: Manifestazioni annuali speciali

La liquidazione di tutti gli impegni contratti nel corso degli esercizi precedenti si e
accelerata ed € ora terminata. La dotazione 2004 in stanziamenti di pagamento su
questa linea risulta dunque superiore al fabbisogno finale. E dunque possibile un
prelievo per rimettere gli stanziamenti in oggetto a disposizione di altri capitoli di
bilancio.

Prelievo 16 04 02: Strumenti di informazione per i cittadini

Un’azione di grande portata per la promozione di Europa in Diretta (2 milioni di euro)
e stata rimandata al prossimo anno. Si € rilevata inoltre una diminuzione del ricorso
alle pubblicazioni ordinarie che € integrata nelle previsioni di bilancio 2005.

Prelievo 16 05 01: Antenne d'informazione

Gli stanziamenti assegnati a questa linea nel bilancio 2004 prevedevano il
finanziamento, tramite sovvenzione, di organismi (per un importo dell’ordine di 2,8
milioni di euro) che non & piu possibile proseguire nel quadro del nuovo regolamento
finanziario.  Gli orientamenti adottati dalla Commissione nella comunicazione
COM(2004)196 def. del 20 aprile 2004 prevede inoltre lo sviluppo di grandi centri la
cui apertura non potra, in pratica, avere luogo prima del 2005.

Prelievo 17 03 01 01: Sanita pubblica (2003-2008)

L’attuazione del programma Sanita pubblica nel 2003 e nel 2004 ha registrato ritardi
connessi all'adozione dei programmi di lavoro annuali e alla pubblicazione degli inviti
a presentare proposte.

Di conseguenza, il ciclo di convenzioni generate dall’invito a presentare proposte
2003 non & ancora concluso. Una grande maggioranza delle convenzioni & stata
firmata e i prefinanziamenti hanno gia potuto essere concessi. | pagamenti intermedi
relativi a tali convenzioni, per contro, avranno luogo solo nel 2005.

Analogamente, le convenzioni generate dall'invito a presentare proposte del 2004
sono in fase di negoziazione. Probabilmente, i prefinanziamenti di queste
convenzioni non potranno essere effettuati prima del 2005.

E per questo motivo che l'importo degli stanziamenti di pagamento inizialmente
previsto (59,2 milioni di euro) dovra essere rivisto e ridotto.
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Prelievo 17 49 04 03: Attivita comunitarie a favore dei consumatori - Spese di
gestione amministrativa

L’esame dei dossier durante il periodo in oggetto indica un fabbisogno inferiore e di
conseguenza puo essere effettuato un prelievo di 100 000 euro in stanziamenti di
pagamento nel quadro dello storno globale.

Prelievo 18 03 03: Fondo europeo per i rifugiati

L’esame delle relazioni finali trasmesse dagli Stati membiri a titolo della chiusura dei
programmi 2000-2001 ha rivelato una sottoutilizzazione degli stanziamenti da parte
degli Stati membri, in particolare a titolo dell’esercizio 2000. La chiusura dei
programmi 2002 di alcuni Stati membri & oggetto di controlli ex-post previsti per il
secondo semestre del 2004: la liquidazione dei pagamenti del saldo avra dunque
luogo principalmente nel 2005. Sulla base delle previsioni riviste dei pagamenti da
effettuare a titolo dell’esercizio 2004, si propone di rimettere a disposizione il saldo
nel quadro dello storno globale.

Prelievo 18 03 07: ARGO

Nel 2004 il programma ARGO ha beneficiato di un rafforzamento consistente in
stanziamenti di impegno e di pagamento. L’invito a presentare proposte del
programma ARGO per il 2004 & in corso e la decisione di assegnazione & prevista
per i mesi di ottobre-novembre 2004. L’importo degli stanziamenti di pagamento per
il 2004 si limitera dunque al versamento dei prefinanziamenti di alcuni progetti
selezionati nonché ai RAL degli anni precedenti. Si propone di rimettere a
disposizione il saldo nel quadro dello storno globale.

Rafforzamento 18 04 02: Progetto pilota: campagna d'informazione contro la
pedofilia

Un progetto che inizialmente doveva terminare nel 2005 & stato realizzato piu
rapidamente del previsto e il relativo rendiconto finale verra quindi presentato nel
2004. Si chiede un rafforzamento per far fronte alla chiusura del dossier.

Rafforzamento 18 07 02: Azioni preparatorie in vista di un programma di lotta
contro il traffico di droga

Poiché nel 2004 la linea é stata dotata di un p.m., & essenziale un rafforzamento al

fine di consentire la liquidazione degli impegni ancora in sospeso.

Prelievo 18 08 04: Eurodac

Obiettivo degli stanziamenti di impegno e di pagamento a titolo del sistema

EURODAC era in particolare coprire, se necessario, 'upgrade dell’'unita centrale del
sistema EURODAC reso necessario dall’laumento del volume di dati da trattare in
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relazione all’adesione dei 10 nuovi Stati membri. Tuttavia, si € constatato che |l
numero di domande di asilo registrate nei nuovi Stati membri & stato inferiore al
previsto; tale fatto, insieme alla diminuzione del numero di domande di asilo e quindi
della registrazione di dati nel sistema EURODAC negli altri Stati membri ha reso
inutile 'upgrade. Si propone di rimettere a disposizione il saldo nel quadro dello
storno globale.

Prelievo 19 02 02: Istituti specializzati nelle relazioni Unione europea-paesi terzi

La linea in oggetto era precedentemente dotata di stanziamenti non dissociati; nel
bilancio 2004 é dotata, per la prima volta, di stanziamenti dissociati, ma il bilancio e
stato formato sulla base dello stesso principio delluguaglianza di importi fra
stanziamenti di impegno e stanziamenti di pagamento.

Sulla base delle relazioni che devono pervenire si prevede di eseguire dli
stanziamenti di pagamento in misura inferiore rispetto alle previsioni iniziali. Il saldo
pud dunque essere messo a disposizione nel quadro dello storno globale.

Prelievo 19 02 03: Cooperazione con i paesi terzi nel settore dell'emigrazione

La maggior parte dei pagamenti avra luogo entro la fine dellanno e riguarda
sostanzialmente i pagamenti degli anticipi per i progetti che risultano dallinvito a
presentare proposte 2003, per cui saranno conclusi i contratti entro la fine dell’anno.
Per i progetti 2001 e 2002 i pagamenti dei saldi relativi avranno luogo solo nel 2005 a
seguito del prolungamento della durata dei progetti. In questa fase dell’esercizio
I'importo indicato pud dunque essere messo a disposizione.

Prelievo 19 02 04: Partecipazione comunitaria alle azioni relative alle mine
antipersona

La fase di avvio di un certo numero di progetti finanziati su questa linea risulta piu
importante del previsto. Ne consegue un termine per la presentazione delle richieste
di pagamento dei beneficiari e un risultato prevedibile in pagamenti inferiori rispetto
alle previsioni iniziali.

Prelievo 19 02 05: Meccanismo di reazione rapida
A seguito dell’analisi del fabbisogno fino a fine anno, le previsioni di esecuzione

inducono a mettere a disposizione un importo di 3,6 milioni di euro in stanziamenti di
pagamento.
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Prelievo 19 03 01: Prevenzione dei conflitti e gestione delle crisi

Nel 2003 gli stanziamenti di impegno su questa linea non sono stati utilizzati per
intero. Gli stanziamenti di pagamento previsti non sono stati pertanto assorbiti
(EUMM missione di sorveglianza dell’'Unione europea 2003). Oltre a cio, & stato
messo a disposizione per i pagamenti un importo di 4 milioni di euro dello
stanziamento C5. Poiché tali stanziamenti verranno usati per primi, pud essere
riassegnato un importo di 5,4 milioni di euro.

Prelievo 19 03 03: Soluzione dei conflitti, verifica, sostegno al processo di pace
e stabilizzazione

| pagamenti previsti nel quadro di un programma (EUPM Missione di polizia
comunitaria), previsti nel 2002, non hanno avuto luogo in quanto non erano
necessarie risorse supplementari. Nel frattempo ha avuto inizio EUPM 2004 e non ci
saranno ulteriori pagamenti a titolo dei programmi precedenti. E ancora disponibile
per i pagamenti un importo di 1,4 milioni di euro di stanziamenti C4 e C5. Poiché tali
stanziamenti verranno usati per primi, puo essere riassegnato un importo di 4 milioni
di euro.

Prelievo 19 03 05: Azioni preparatorie e di controllo

Un contratto quadro di audit in corso ha registrato un certo ritardo di attuazione a
causa della complessita dei dossier. Non & stato necessario finanziare misure
preparatorie a titolo del bilancio 2004.

Prelievo 19 03 06: Rappresentanti speciali dell'Unione europea

La maggior parte dei contratti di rappresentanti speciali dell'Unione europea (RSUE)
sono stati conclusi in luglio per un periodo di 8 mesi; il pagamento finale avra dunque
luogo nel primo trimestre del 2005.

Prelievo 19 04 01: Centro interuniversitario europeo

La linea in oggetto era precedentemente dotata di stanziamenti non dissociati; nel
bilancio 2004 & dotata, per la prima volta, di stanziamenti dissociati, ma tale bilancio
e stato formato sulla base dello stesso principio dell’uguaglianza di importi fra
stanziamenti di impegno e stanziamenti di pagamento.

Il ritmo dei pagamenti dipende dal programma di lavoro. La seconda quota non
giungera prima della fine dell’'anno.

Prelievo 19 05 02: Cooperazione con i paesi terzi industrializzati

Le previsione di esecuzione entro la fine dell’anno inducono a mettere a disposizione
un importo di 1 milione di euro in stanziamenti di pagamento.
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Prelievo 19 06 01: Assistenza agli Stati partner dell'Europa orientale e dell'Asia
centrale

La presente motivazione riguarda un’attivita coperta da tre linee diverse: 19.06 01,
19.06 02 and 19.06 05.

Al momento della elaborazione del piano di esecuzione di bilancio nel mese di marzo
era gia stata anticipiata una sottoesecuzione dei pagamenti disponibili per il 2004
pari a 27 milioni di euro sul capitolo TACIS. A seguito dello stato attuale
dell’esecuzione, le previsioni sono state ulteriormente modificate e indicano una
sottoesecuzione prevista di 60 milioni di euro. Rispetto alle aspettative iniziali, infatti,
si sono registrati alcuni ritardi nelle aggiudicazioni e nella conclusione dei contratti
(alcuni accordi di finanziamento 2003 verranno firmati solo nei mesi prossimi). Anche
tenendo conto del presente storno, tuttavia, i risultati previsti per il 2004 a livello del
capitolo (421 milioni di euro) costituiranno un miglioramento importante rispetto agli
anni precedenti. Nel 2003 sono stati pagati 378 milioni di euro e nel 2002 368 milioni
di euro: si confermano cosi i miglioramenti degli ultimi anni.

Prelievo 19 06 02: Cooperazione transfrontaliera nel settore strutturale

La presente motivazione riguarda un’attivita coperta da tre linee diverse: 19.06 01,
19.06 02 and 19.06 05.

Al momento della elaborazione del piano di esecuzione di bilancio nel mese di marzo
era gia stata anticipiata una sottoesecuzione dei pagamenti disponibili per il 2004
pari a 27 milioni di euro sul capitolo TACIS. A seguito dello stato attuale
dell’esecuzione, le previsioni sono state ulteriormente modificate e indicano una
sottoesecuzione prevista di 60 milioni di euro. Rispetto alle aspettative iniziali, infatti,
si sono registrati alcuni ritardi nelle aggiudicazioni e nella conclusione dei contratti
(alcuni accordi di finanziamento 2003 verranno firmati solo nei mesi prossimi). Anche
tenendo conto del presente storno, tuttavia, i risultati previsti per il 2004 a livello del
capitolo (421 milioni di euro) costituiranno un miglioramento importante rispetto agli
anni precedenti. Nel 2003 sono stati pagati 378 milioni di euro e nel 2002 368 milioni
di euro: si confermano cosi i miglioramenti degli ultimi anni.

Prelievo 19 06 05: Assistenza nel settore nucleare

La presente motivazione riguarda un’attivita coperta da tre linee diverse: 19.06 01,
19.06 02 and 19.06 05.

Al momento della elaborazione del piano di esecuzione di bilancio nel mese di marzo
era gia stata anticipiata una sottoesecuzione dei pagamenti disponibili per il 2004
pari a 27 milioni di euro sul capitolo TACIS. A seguito dello stato attuale
dell’esecuzione, le previsioni sono state ulteriormente modificate e indicano una
sottoesecuzione prevista di 60 milioni di euro. Rispetto alle aspettative iniziali, infatti,
si sono registrati alcuni ritardi nelle aggiudicazioni e nella conclusione dei contratti
(alcuni accordi di finanziamento 2003 verranno firmati solo nei mesi prossimi). Anche
tenendo conto del presente storno, tuttavia, i risultati previsti per il 2004 a livello del
capitolo (421 milioni di euro) costituiranno un miglioramento importante rispetto agli
anni precedenti. Nel 2003 sono stati pagati 378 milioni di euro e nel 2002 368 milioni
di euro: si confermano cosi i miglioramenti degli ultimi anni.
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Rafforzamento 19 08 02 01: MEDA (misure di accompagnamento alle riforme
delle strutture economiche e sociali nei paesi terzi mediterranei)

[l miglioramento registrato nell’attuazione del programma MEDA, parallelamente
all'attuazione della deconcentrazione della gestione dell’aiuto nelle delegazioni determina, di
anno in anno un sensibile aumento del ritmo dei pagamenti rispetto a quanto registrato in
precedenza e alle previsioni iniziali. Il livello di esborsi &€ passato da 314 milioni di euro
versati nel 2000 a un 786 milioni di euro previsti per 'anno in corso. La dotazione in
pagamenti & gia stata rafforzata di un importo di 143,1 milioni di euro in totale nel corso
dellanno e la richiesta presentata nel quadro dello storno globale mira a completarne il
rafforzamento per consentire una corretta esecuzione degli obblighi giuridici.

| versamenti principali da effettuare sono i seguenti:

S Importo Anno di
Paese Denominazione . .
in € impegno

Egitto PMI (programma di modernizzazione 100

industriale) 1998
Eqgitto Fondo sociale 9 1997
Egitto Filatura e tessitura 20 2004
Giordania EJADA (Azione euro-giordana per lo 6

sviluppo dellimpresa) 1999
Giordania Riduzione della poverta 5 2004
Libano Riorganizzazione dell'amministrazione 5

pubbilica libanese (ARLA) 1997
Marocco PAGER - acqua e risanamento in ambiente 6

rurale 1997
Marocco Istruzione di base 5 1998
Marocco Rocade Méditérranéenne — collegamento 15

stradale 2004
Marocco Programma riforma amministrazione 20

pubblica 2004
Marocco Sostegno allammodernamento 5

dellinsegnamento tecnico 1997
Tunisia Ammodernamento insegnamento superiore 11 2003
Tunisia Manform (MEDA 1) — Formazione 4

professionale 1997
Tunisia Modernizzazione dei porti 7 2002

Versamenti a favore della BEI 35

Pagamenti correnti su progetti in corso 78

(compresi i progetti gestiti dalla DG EAC)

Totale 331

Tenuto conto delle disponibilita limitate in stanziamenti di pagamento per lo storno globale, il
rafforzamento proposto € inferiore al totale del fabbisogno richiesto per questa linea.
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Rafforzamento 19 08 03: Azioni comunitarie connesse all'accordo di pace
concluso tra Israele e I'Organizzazione per la liberazione della
Palestina (OLP)

Si € gia utilizzata la quasi totalita degli stanziamenti di pagamento disponibili sulla
linea in oggetto. |l fabbisogno fino a fine anno viene calcolato a 22 milioni di euro.
Entro fine anno sono programmati i seguenti pagamenti:

- 19000 000 euro: contributo speciale allUNRWA per fabbisogni urgenti nella
Striscia di Gaza. Si tratta di un nuovo progetto di 20 milioni di euro che sara
presentato al comitato MED del 13 ottobre 2004 per essere impegnato nel 2004. ||
contratto prevede il pagamento di un anticipo del 95%.

- 3 000 000 di euro: spese correnti sui progetti in corso.

Uno storno separato ha lo scopo di mettere a disposizione della linea gli stanziamenti
in eccesso disponibili allinterno del capitolo. Il saldo (3,49 milioni di euro) viene
richiesto nel quadro dello storno globale.

Rafforzamento 19 08 06: Altri interventi a favore dei paesi in via di sviluppo del
Vicino e Medio Oriente

Gli stanziamenti attualmente disponibili ammontano a 2,65 milioni di euro, mentre la
previsione dei pagamenti da effettuare si situa a 4 milioni di euro. In realta si tratta di
un pagamento relativo al progetto “Yemen - Sostegno alla terza fase del fondo
sociale per lo sviluppo” in collaborazione con la Banca mondiale che deve essere
effettuato entro la fine dell’anno.

Rafforzamento 19 08 07: Aiuto al risanamento e alla ricostruzione dell'lraq

Gli stanziamenti di pagamento (128 milioni di euro) sono stati interamente utilizzati. Il
fabbisogno fino a fine anno ammonta a 37,8 milioni di euro ripartiti come segue:

- -5 800 000 euro: seconda fase del contributo 2003 (29 000 000 euro) al Thematic
Trust Fund del PNUD (Programma delle Nazioni Unite per lo sviluppo).

- 32000 000 euro: saldo dellimpegno 2004 a favore del Fondo fiduciario delle
Nazioni Unite.

Tenuto conto delle disponibilita limitate in stanziamenti di pagamento per lo storno
globale, il rafforzamento proposto € inferiore al totale del fabbisogno richiesto per
questa linea.

Rafforzamento 19 09 01: Cooperazione finanziaria e tecnica con i paesi in via di
sviluppo dell'’America latina

Le previsioni di esecuzione degli stanziamenti di pagamento del capitolo 19.09 per il
2004, trasmesse in marzo alla DG Bilancio, mettevano gia in evidenza
un’insufficienza della dotazione, dell’ordine di 44 milioni di euro, per coprire il
fabbisogno allora individuato.

L’esecuzione effettiva fino al mese di agosto ha confermato tale constatazione,
nonostante un leggero cedimento che lascia ipotizzare un superamento piu modesto
della dotazione.

Il fabbisogno di rafforzamento stimato a oggi tiene conto di due fattori:
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- da un lato, una domanda piu moderata, nel senso che i pagamenti previsti per
dicembre sono stati deliberatamente rimandati al gennaio 2005 per evitare un rischio
potenziale di mancata esecuzione, e

- dall’altro, un’attualizzazione degli obiettivi di pagamento mediante un’impostazione
dal basso verso l'alto (“bottom up”) degli esborsi prevedibili per ciascun progetto in
gestione, sia in sede che in delegazione.

Il rafforzamento viene richiesto sulla linea 19.0901 dove il fabbisogno accertato € piu
consistente. E abbinato a movimenti all'interno del capitolo per garantire un utilizzo
ottimale della dotazione iniziale in attesa della messa a disposizione effettiva degli
stanziamenti supplementari richiesti.

Rafforzamento 19 11 01: Valutazione dei risultati dell'aiuto comunitario, azioni
di controllo e revisione dei conti

L’esercizio di revisione delle previsioni di pagamento entro la fine dellanno sulla
base degli scadenzari dei pagamenti relativi ai contratti finanziati sulla linea in
oggetto si & appena concluso. L’esercizio rivela che & necessario un rafforzamento di
2 milioni di euro per permettere la liquidazione di tutti i pagamenti previsti.

Rafforzamento 19 49 04 1:2 MEDA (misure di accompagnamento alle riforme
delle strutture economiche e sociali nei paesi terzi mediterranei) -
Spese di gestione amministrativa

Le previsioni di pagamento, che tengono conto del fabbisogno delle delegazioni
nonché dei versamenti connessi alla gestione centralizzata dei contratti dei singoli
esperti, superano ampiamente gli stanziamenti disponibili. Lo storno richiesto fa parte
degli importi supplementari necessari per regolarizzare le autorizzazioni di spesa e
per chiudere i rapporti con la vecchia societa di gestione AGRER.

Prelievo 20 02 01: Relazioni commerciali esterne, compreso l'accesso al
mercato dei paesi terzi

Nel 2004 [l'esecuzione di bilancio sara inferiore al livello previsto a seguito
dellannullamento di una serie di progetti relativi alla programmazione dell’anno in
corso. Tale scarto & dovuto principalmente ai seguenti motivi:

- la decisione di rimandare al dicembre 2005 (al posto dell’estate 2004) la prossima
riunione ministeriale del’OMC che si terra a Hong Kong;

- la constatazione che il Fondo fiduciario globale del DDA (Agenda Sviluppo di
Doha), legato allOMC registra un tasso di esecuzione inferiore agli stanziamenti
disponibili. Di conseguenza, in via eccezionale, non & stato necessario cofinanziare il
fondo fiduciario con fondi comunitari.

La DG ha inoltre rilevato un ritardo nella conclusione della fase Il di due valutazioni
subappaltate a consulenti esterni, e ha di conseguenza deciso di rimandare al
prossimo anno la fase Il di tali relazioni.
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Prelievo 21 02 03: Partecipazione comunitaria ad azioni a favore di paesi in via
di sviluppo realizzate da organizzazioni non governative

Dalle previsioni di pagamento, appena aggiornate, emerge che & disponibile un saldo
pari a 25 milioni di euro e pu0 essere trasferito ad altri capitoli. Tale situazione &
determinata dal fatto che i contratti risultanti dagli inviti a presentare proposte non
potranno essere firmati in tempo utile per generare anticipi entro la fine dell’anno.

Prelievo 21 02 05: Ambiente nei paesi in via di sviluppo

L’esercizio di revisione delle previsioni di pagamento da un saldo di 20,3 milioni di
euro. Tale situazione & determinata in particolare dai seguenti fattori: l'avvio dei
progetti &€ stato piu lento del previsto. Il numero di pagamenti finali & stato piu
modesto del previsto, spesso a causa della presentazione di documenti incompleti da
parte dei beneficiari. Infine, il termine connesso alla conclusione dellinvito a
presentare proposte fa diminuire i pagamenti nel 2004.

Prelievo 21 02 07 02: Lotta contro le malattie dovute alla poverta (HIV/AIDS,
malaria e tubercolosi) nei paesi in via di sviluppo

Si sono rilevati ritardi nella presentazione delle fatture di alcuni beneficiari e i
documenti presentati sono spesso incompleti. Cio ritarda I'esecuzione degli
stanziamenti di pagamento e si pud quindi individuare fin d’'ora un saldo che pud
essere esso a disposizione nel quadro dello storno globale.

Prelievo 21 02 13: Cooperazione decentrata

A seguito dell’adozione tardiva della base giuridica, gli stanziamenti di impegno sono
stati messi a disposizione della linea solo nel mese di luglio. Ne consegue che non
sara possibile procedere ad alcun pagamento di anticipo sulle nuove azioni nel 2004.

Prelievo 21 03 17: Programma europeo per la ricostruzione e lo sviluppo
(PERS)

Il seguito dell’esecuzione dei vari programmi di aiuti in Sudafrica rivela che nel 2004
sono necessari stanziamenti di pagamento per circa 125 milioni di euro. Tale
previsione € leggermente inferiore a quella fatta a inizio anno, ma rappresenta
comunque un miglioramento rispetto all’esecuzione 2003.
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Prelievo 21 03 18: Aiuti ai produttori di banane dei paesi ACP

Le modalita di attuazione delle azioni interessate devono essere adeguate alle nuove
disposizioni per la gestione decentrata. Ne risulta un rallentamento temporaneo del
ritmo dei pagamenti, che saranno recuperati nel corso del 2005.

Prelievo 21 03 20: Azioni di riabilitazione e di ricostruzione a favore dei paesi in
via di sviluppo, segnatamente dei paesi ACP

La linea in oggetto comporta solo stanziamenti di pagamento per la liquidazione dei
vecchi progetti. Tenuto conto dello stato di avanzamento dei dossier, tuttavia, la
dotazione di stanziamenti non sara interamente utilizzata.

Prelievo 21 04 02: Coordinamento e sensibilizzazione nel settore dello sviluppo

A causa dell’adozione tardiva del programma di lavoro 2004, e dei ritardi registrati in
relazione al lancio degli inviti a presentare proposte/offerte, nonché ad alcuni termini
di esecuzione e fatturazione dei contraenti, il fabbisogno in stanziamenti di
pagamento entro la fine del 2004 & inferiore rispetto all'importo disponibile.

Rafforzamento 22 02 01: Assistenza di preadesione per i paesi dell'Europa
centrale ed orientale

La linea in oggetto € stata utilizzata per I'assistenza di preadesione per la Romania e
la Bulgaria e anche per tutti i programmi multinazionali. Le autorita nazionali dei
paesi in questione sono state invitate a fornire le proprie stime in merito alle probabili
richieste di pagamento fino alla fine dellanno ed esse superano in misura
consistente i fondi attualmente disponibili.

Rafforzamento 22 02 04 01: Assistenza preadesione per la Turchia

La delegazione di Ankara € stata consultata e ha fornito dati su tutti i pagamenti che
potranno essere fatti fino alla fine del’anno. Ne risulta che gli stanziamenti disponibili
non saranno sufficienti per coprire il fabbisogno e si giustifica cosi il rafforzamento
richiesto.

Rafforzamento 22 02 04 02: Completamento della precedente cooperazione con
la Turchia

Poiché I'assorbimento dei RAL ¢é stato piu rapido del previsto, si registra una carenza
di stanziamenti di pagamento.
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Rafforzamento 22 02 06: Azioni del Technical Assistance Information Exchange
Office (TAIEX) nel quadro degli strumenti di preadesione

C’é solo un contratto su questa linea di bilancio. Per calcolare il fabbisogno probabile
fino a fine anno ci si € basati sulle fatture effettivamente nelle mani della DG
Allargamento al momento, insieme a quelle attese nei prossimi quattro mesi. Si
prevede una carenza di stanziamenti di pagamento, che giustifica il rafforzamento
richiesto.

Rafforzamento 22 02 07: Impatto dell'allargamento nelle regioni transfrontaliere
dell'Unione europea - Azioni preparatorie

La linea in oggetto riguarda un numero di contratti molto limitato, che sono stati tutti
esaminati per accertare le fatture che dovrebbero essere presentate alla DG ELARG
nei prossimi quattro mesi. Il rafforzamento sara necessario per soddisfare i requisiti
contrattuali.

Prelievo 22 03 01: Meccanismo di transizione per il potenziamento istituzionale
dopo I'adesione

Si tratta di una nuova linea; tutti i fondi verranno impegnati quest’anno. Fino ad ora,
tuttavia, solo tre impegni hanno ottenuto tutte le approvazioni necessarie e
dovrebbero quindi dar luogo ai primi pagamenti nell’esercizio in corso. | fondi
possono quindi essere restituiti.

Prelievo 22 03 02: Azioni del Technical Assistance Information Exchange Office
(TAIEX) nel quadro del meccanismo di transizione

Poiché si prevede che prima della fine del’anno venga fatto solo un numero molto
limitato di pagamenti, & possibile uno svincolo di stanziamenti.
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Prelievo 22 03 04: Azione preparatoria a sostegno della societa civile nei nuovi
Stati membri dell'Unione europea

L’introduzione del nuovo progetto pilota ha richiesto la preparazione di un piano
annuale di lavoro, di una decisione di finanziamento e di un invito a presentare
proposte che sara pubblicato nell’'ottobre 2004. Gli stanziamenti di impegno saranno
utilizzati entro la fine del 2004, ma i prefinanziamenti (stanziamenti di pagamento)
non potranno essere eseguiti prima della fine dell’anno. Si propone di rimettere a
disposizione il saldo nel quadro dello storno globale.

Prelievo 22 04 01: PRINCE — Strategia d'informazione e di comunicazione

Nel primo esercizio di previsione dell’anno si & chiarito che era molto improbabile che
tutti gli stanziamenti, di pagamento o di impegno, potessero essere utilizzati nel corso
dell’esercizio. Tale previsione si &€ concretizzata e giustifica la richiesta di storno.

Prelievo 23 02 01: Aiuto alle popolazioni e aiuto alimentare d'urgenza ai paesi
in via di sviluppo e ad altri paesi terzi vittime di calamita o di gravi
crisi

In data 31 agosto il tasso di esecuzione degli stanziamenti di pagamento era del
59%. Secondo le nostre previsioni, al 31 dicembre si situera intorno al 90-95%. Si
osservi che all'inizio dell’esercizio gli stanziamenti di pagamento erano stati rafforzati
mediante lo storno (automatico) degli stanziamenti di pagamento provenienti dal
rimpiego delle entrate (tipo C5) per un importo di 40,6 milioni di euro.

Tenuto conto dei motivi precedentemente indicati, si chiede un prelievo del 5% degli
stanziamenti di pagamento, pari a un importo di 25 milioni di euro.

Prelievo 25 04 01: Azione preparatoria relativa alla considerazione
dell’evoluzione demografica nelle politiche europee e nazionali

A causa della lunga procedura di consultazioni interservizi prevista per la

preparazione dell’invito, i contratti non possono essere firmati prima del novembre

2004. Nel 2004 possono dunque essere versati solo gli anticipi del 30%. (30% di
1 000 000 = 300 000)

Prelievo 26 02 01: Procedure di aggiudicazione e di pubblicazione degli appalti
pubblici di forniture, di lavori e di servizi

Si é rilevata una sottoesecuzione dovuta ai seguenti motivi:

- un ristagno del numero di bandi d'appalto dei 15 Stati membri;

- una riduzione dei bandi di appalto inviati dalla Francia a seguito del’ladeguamento
della loro normativa in materia di appalti pubblici;
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- una riduzione del costo medio di trattamento dei bandi a seguito di un utilizzo
sempre piu sistematico dei codici CPV;,

- un ritardo nel lancio di alcuni bandi di gara.

Di conseguenza, € ormai disponibile un importo di 9 500 000 euro in SP.

Prelievo 29 49 04 01: Gestione delle informazioni statistiche — Spese di
gestione amministrativa

I RAL in sospeso da pagare nel 2004 erano inferiori rispetto agli stanziamenti di
pagamento ricevuti.
Prelievo 29 49 04 02: Reti per le statistiche intracomunitarie (Edicom) - Spese

di gestione amministrativa

I RAL in sospeso da pagare nel 2004 erano inferiori rispetto agli stanziamenti di
pagamento ricevuti.
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Motivazioni

Prelievo 05 06 01: Accordi internazionali in materia di agricoltura

Poiché le basi giuridiche necessarie per la partecipazione all’OlV (Ufficio
internazionale del vino) e al NUCEE (Commissione economica per I'Europa delle
Nazioni Unite) non sono state adottate, I'importo previsto (0,65 milioni di euro) non
sara eseguito.

Prelievo 11 03 01: Accordi internazionali in materia di pesca

L’eccedenza in stanziamenti di impegno e di pagamento & dovuta al ritardo nel
rinnovo di alcuni accordi di pesca inizialmente previsti (Angola).

Prelievo 11 03 02: Contributi a organizzazioni internazionali

L’eccedenza in stanziamenti di impegno e di pagamento & dovuta al fatto che il
contributo alla commissione dei tonni nellOceano Indiano € stato inferiore rispetto
alle stime iniziali, nonché al fatto che il primo contributo alla commissione generale
per la pesca nel Mediterraneo (CGPM) verra versato solo nel 2005. La CGPM avra
effetto a partire dalla sua riunione annuale del dicembre 2004.

Rafforzamento 21 49 04 01: Altri aiuti sotto forma di prodotti, azioni di
sostegno e trasporto, distribuzione, misure di accompagnamento
e di controllo dell'esecuzione — Spese di gestione amministrativa

Le previsioni di pagamento, che tengono conto del fabbisogno delle delegazioni
nonché dei versamenti connessi alla gestione centralizzata dei contratti dei singoli
esperti, superano ampiamente gli stanziamenti disponibili. Lo storno richiesto fa parte
degli importi supplementari necessari per regolarizzare le autorizzazioni di spesa e
per chiudere i rapporti con la vecchia societa di gestione AGRER.

Rafforzamento 22 02 05: Assistenza preadesione per Malta e Cipro
Le autorita nazionali competenti sono state invitate a trasmettere stime delle richieste
di pagamento che potranno essere presentate entro la fine dell’anno. L'esigenza di

rafforzamento deriva dal fatto che I'assorbimento dei RAL avviene a un ritmo piu
veloce del previsto.
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